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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA
SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION
— . ' 0 AGO 2013
RESOLUCION NUMERO _ 30 | b\ PANAMA 1
EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION
En ejercicio de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ley No. 3 de 22 de febrero de 2008, reglamentado por el
Decreto Ejecutivo No. 320 de 8 de agosto de 2008, modificado por el Decreto Ejecutivo
No. 26 de 2 de marzo de 2009, se crea el Servicio Nacional de Migracion, la Carrera
Migratoria y dicta otras disposiciones;

Que los numerales 2 y 4 del articulo 11 del Decreto Ley No. 3 de 22 de febrero de 2008,
establecen-que son funciones del Director General del Servicio Nacional de Migracion,
adoptar las medidas para el efectivo cumplimiento de las funciones establecidas en el
Decreto Ley y sus reglamentos, asi como velar, aprobar o desaprobar los lineamientos
del sistema interno de procedimientos de gestion institucional y su reglamentacion;

Que el articulo 38 del Decreto Ley No. 3 de 22 de febrero de 2008, establece que el control
migratorio sera ejercido por el Servicio Nacional de Migracion, conforme al referido Decreto
Ley y sus reglamentos, con apego a la politica migratoria establecida por el Organo
Ejecutivo. Por lo que, se requiere instaurar un Protocolo de Actuacién en puestos de
controles migratorios terrestres para garantizar una gestion migratoria eficiente, segura y
conforme con la legislacién nacional actual sin perjuicio de los convenios internacionales
vigentes en la Republica de Panama.

Que el articulo 11, especificamente el numeral 14 del Decreto Ley No. 3 de 22 de
febrero de 2008, establece que es funcién del Director General del Servicio Nacional de
Migracion, adoptar las practicas administrativas que promuevan criterios de seguridad,
transparencia celeridad y equidad.

Que, el Protocolo de Actuacién en Puestos de Controles Migratorios Terrestres establecera
un marco de referencia estandarizado y claro que guiara la actuacion del personal del
Servicio Nacional de Migracion en todos los puntos de control y operativos, con el fin de
garantizar una gestién migratoria eficiente, segura, transparente y acorde con la legislacion
nacional e internacional, fortaleciendo el control migratorio y asegurando el respeto a los
derechos humanos de las personas en el territorio nacional.

En mérito de lo anteriormente expuesto, el Director General del Servicio Nacional de
Migracién, en uso de sus facultades legales para establecer normas de gestion
institucional y su reglamentacion.

RESUELVE; v

PRIMERO: APROBAR, el Protocolo de Actuacion en Puestos de Controles Migratorios
Terrestres.

SEGUNDO: La presente resolucién administrativa comenzara a regir a partir de su
promulgacion en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO LEGAL: Decreto Ley No.3 de 22 de febrero de 2008, reglamentado
por el Decreto Ejecutivo No. 320 de 8 de agosto de 2008, modificado por el Decreto

Ejecutivo No. 26 de 2 de marzo de 2009.

RO MOJISA RIVERA
Director General

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

REMR/jc/ec
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INTRODUCCION

La creciente dinamica migratoria global y regional exige de las naciones la
implementacién de estrategias robustas y coordinadas para asegurar un flujo de
personas ordenado y seguro. En este contexto, la presente normativa se erige como un
pilar fundamental para optimizar la gestién migratoria en la Republica de Panama.
Especificamente, busca establecer lineamientos claros y analogos que guien la
actuacion del personal del Servicio Nacional de Migracion en los cruciales puestos de

control terrestres y fronterizos ubicados en la Provincia de Chiriqui.

El objetivo primordial es garantizar una gestion migratoria que no solo sea eficiente, sino
también inherentemente segura y plenamente conforme tanto a la legislacién nacional
vigente como a los tratados y convenciones internacionales de los que Panama es
signatario. Esto implica un compromiso irrenunciable con la transparencia, la equidad y
el respeto a los derechos humanos de todas las personas que transitan por nuestro
territorio. Al unificar y clarificar los procedimientos, se busca fortalecer significativamente
el control sobre el ingreso, la permanencia y la salida de individuos en el territorio

panamefio.

Este fortalecimiento no solo contribuye a la seguridad nacional, sino que tambien facilita
la identificacion de patrones migratorios, previene actividades ilicitas y asegura que los
procesos migratorios se desarrollen dentro de un marco legal y humanitario estricto. En
ultima instancia, esta iniciativa reafirma el compromiso de Panama con una politica

migratoria responsable y adaptada a los desafios del siglo XXI.
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OBJETIVO

Establecer un marco de referencia estandarizado y claro que guie la actuacion del
personal del Servicio Nacional de Migracién en todos los puntos de control y operativos,
con el fin de garantizar una gestién migratoria eficiente, segura, transparente y acorde
con la legislacién nacional e internacional, fortaleciendo el control y asegurando el

respeto a los derechos humanos de las personas en el territorio panameio.

OBJETIVO ESPECIFICOS

e Estandarizar y Homogeneizar los Procesos Operativos: Disefiar y documentar
procedimientos claros y uniformes para todas las actividades relacionadas con el
control migratorio (ingreso, verificacién de documentos, registro, egreso), la
atencion a usuarios, la identificacion de casos de vulnerabilidad y la aplicacion de
medidas migratorias, garantizando que el personal del Servicio Nacional de
Migracion actue de manera consistente y predecible en todos los puntos de control
y oficinas del pais, reduciendo la discrecionalidad individual.

o Fortalecer la Seguridad y el Cumplimiento Legal: Establecer mecanismos y
directrices precisas para la detecciéon y prevencion del fraude documental, el
trafico ilicito de personas, la trata de personas y otras actividades delictivas
transnacionales, asegurando que todas las actuaciones se enmarquen
estrictamente en lo dispuesto por la Ley que crea el Servicio Nacional de
Migracion, sus reglamentos y demas normativas nacionales, asi como en los
principios y obligaciones derivados del derecho internacional.

e Garantizar el Respeto a los Derechos Humanos y la Atencion Diferenciada:
Implementar protocolos que aseguren el trato digno, respetuoso y no

discriminatorio de todas las personas, independientemente de su nacionalid .v,ﬁ%‘cﬂs&?
K- SSP‘CWNAL by

condicion migratoria,
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MARCO LEGAL

La operacién del Servicio Nacional de Migracién (SNM) en los puestos terrestres de la
Provincia de Chiriqui se fundamenta en el Decreto Ley N.° 3 de 22 de febrero de 2008,
gue establece el marco juridico para el control migratorio en Panama. Este decreto
faculta al SNM a ejercer control de entradas y salidas del pais, realizar entrevistas
migratorias y validar documentacion y datos biométricos.

Decreto Ejecutivo No. 320 de 8 de agosto de 2008 por medio del cual se reglamenta
el Decreto Ley No. 3 de 22 de febrero de 2008.

Decreto Ejecutivo No. 26 de 2 de marzo de 2009, por el cual se modifica, adiciona y
derogan algunos articulos del Decreto Ejecutivo No. 320 de 8 de agosto de 2008.

En Chiriqui, el SNM mantiene puestos de controles terrestres estratégicos en Paso
Canoas (Baru), Rio Sereno (Renacimiento), San Isidro (Bugaba), Guabala (Tole) y
Hornito (Gualaca), donde se refuerza la vigilancia con patrullajes e inspecciones, como

parte del funcionamiento diario de cada uno de los puestos de control.

Observacién: Dentro del Marco Juridico se recomienda mencionar en especifico el
articulo 6 del Decreto Ley 3 de 22 de febrero de 2008, numerales 1, 3, 4, 11, 15,17 y 18.
Que guardan relacién directa con los controles terrestres.

El presente Protocolo de Actuacién se fundamenta en un conjunto de disposiciones
juridicas nacionales e internacionales que regulan la actividad migratoria en la Republica
de Panaméa y garantizan el respeto de los derechos humanos, la soberania nacional, la
seguridad fronteriza y la correcta aplicacién de las politicas migratorias del Estado. A

continuacion, se detalla el marco legal que sustenta su implementacion:

ryn - . - NOA DR
1. Constitucion Politica de la Republica de Panama /JGRMCADE
e

- Articulo 17: Establece que las Autoridades estan obligadas a proteger la vida, "I;fﬂ B
bienes de los nacionales y extranjeros bajo la jurisdiccién del E.’s{ﬁdcr Al JI'
=

=%
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- Articulo 19: Prohibe toda forma de discriminacion, garantizando igualdad ante la ley
para nacionales y exiranjeros.

- Articulo 310: Reconoce el régimen legal de la seguridad nacional y la posibilidad de
establecer controles migratorios.

3. Ley N.° 3 de 22 de febrero de 2008 (Ley Migratoria de Panama)

Cre6 formalmente el Servicio Nacional de Migracién y la Carrera Migratoria. Regula todo
lo relativo a la migracién en Panama. Establece los requisitos para el ingreso y salida de
extranjeros. Define las competencias del Servicio Nacional de Migracién en materia de
control fronterizo y establece procedimientos para la verificacion documental,
inadmisiones, detenciones administrativas y medidas de proteccion.

4. Decreto Ejecutivo N.° 320 de 8 de agosto de 2008

Reglamenta la Ley Migratoria. Detalla los procedimientos para el ejercicio del control
migratorio en los puestos fronterizos, incluyendo la identificacion biométrica, el uso de

bases de datos, entrevistas migratorias y colaboracion interinstitucional.

5. Ley N.° 38 de 31 de julio de 2000

Regula el procedimiento administrativo general, estableciendo principios de legalidad,
debido proceso, eficiencia, transparencia y respeto a los derechos humanos aplicables
también a los procedimientos migratorios.

6. Ley N.° 79 de 9 de noviembre de 2011

Sobre la trata de personas y actividades conexas. Tiene relevancia para la deteccion de
victimas potenciales de trata en puestos fronterizos y establece obligaciones de

proteccion y notificacion para los agentes del SNM.

7. Ley N.° 5 de 20 de enero de 2007

Sobre igualdad de oportunidades, refuerza la obligacion del Estado de actuar éo,rl.
i
perspectiva de género y derechos humanos en la atencién de personas migrantes. l\ J

10
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8. Cddigo Penal de Panama

Establece los delitos relacionados con la migracion irregular, la trata de personas, el

trafico ilicito de migrantes, uso de documentos falsos, entre otros.

9. Convenios y Tratados Internacionales Suscritos por Panama

v Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares (ONU, 1990).

v" Convencién Americana sobre Derechos Humanos (Pacto de San José, 1969).

v" Convenio de Ginebra sobre el Estatuto de los Refugiados (1951) y su Protocolo
(1967).

v" Convenio de Palermo (2000) sobre la lucha contra el crimen organizado
transnacional.

v Convenios bilaterales con paises vecinos como los Acuerdos de Control Integrado

Fronterizo.

10.Reglamentos Internos y Manuales Operativos del SNM
Manual de procedimientos aprobados por la Direccion General del SNM que regulan la
conducta, funciones y actuacion del personal en los puestos de control terrestre. Incluye
instrucciones internas dictadas por la Direccion Nacional de Fronteras del SNM.

11. Acuerdo Binacional en Materia Migratoria (septiembre 2011): Se encuentra en
revision por autoridades costarricenses para su actualizacién de acuerdo al contexto

migratorio actual.
Aplicabilidad del Marco Legal

El personal del Servicio Nacional de Migracion que se desempefia en puestos fronterizos
terrestres debe aplicar este marco legal en su totalidad, asegurando: :

v El control efectivo de personas y vehiculos.

v" El respeto de los derechos humanos.
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v" La coordinacion interinstitucional.

v' El debido proceso en todos los tramites administrativos migratorios.

11
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FUNCIONES DE LOS PUESTOS DE CONTROL MIGRATORIO TERRESTRE

Supervisar y ejecutar procedimientos migratorios en los puestos de control
terrestre, asegurando el cumplimiento del marco legal vigente, con especial
atencion al respeto de los Derechos Humanos de nacionales y extranjeros.

Verificar, controlar y registrar el transito de personas en los puntos de ingreso y
salida del territorio nacional, aplicando procesos eficientes que garanticen la
seguridad nacional y la fluidez del flujo migratorio.

Implementar y aplicar procedimientos estandarizados alineados con otras
regionales y puestos de control con funciones similares, asegurando coherencia
operativa a nivel institucional.

Promover la interoperabilidad institucional, facilitando la coordinacién entre
dependencias internas y externas vinculadas a la gestién migratoria.

Coordinar con los jefes regionales de migracion la ejecucién de politicas, planes y
proyectos orientados al mejoramiento continuo de las funciones administrativas y
operativas en el sector terrestre.

Monitorear y evaluar continuamente los procedimientos operativos, proponiendo
mejoras que fortalezcan la eficiencia, transparencia y calidad del servicio
migratorio.

Capacitar y actualizar al personal operativo en normativas, procedimientos y
herramientas tecnoldgicas que optimicen la gestion en los puestos de control

migratorios terrestres.

13

12
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PROTOCOLO DE ACTUACIONES

PUESTOS DE CONTROL TERRESTRES FRONTERIZOS

El Servicio Nacional de Migracion cuenta con tres Puestos de Control Migratorios
Terrestres Fronterizos ubicados en la Frontera con la Republica de Costa Rica, los
mismos se ubican en la provincia de Chiriqui y Bocas del Toro.

¢ Puesto de Control Migratorio de Paso Canoas (Chiriqui)
e Puesto de Control Migratorio de Rio Sereno (Chiriqui)
e Puesto de Control Migratorio de Guabito (Bocas del Toro)

En estos ademas de efectuarse el control de ingreso y salida de nacionales y extranjeros,
se llevan a cabo acciones institucionales de origen operacional y administrativo, a

continuacion, se detallan las mismas con su respectivo procedimiento.

1. Ciudadanos Devueltos a Migracién Costa Rica.

¢ Para ello se realizara un Acta de Devolucion dirigida a la Direccion General de
Migracién y Extranjeria de Costa Rica, la cual debe incluir nombre completo,
niumero de documento de identidad, nacionalidad, fecha de nacimiento del
ciudadano (a) devuelto y el motivo por el que se devolvié (Ver Anexo 1, Pag. 74).
« Se agrega una copia de la hoja biografica del pasaporte.
+ Se notifica al extranjero de la Constancia de Buen Trato. En caso de
negarse a firmarla, la firmaran dos testigos a ruego. (Ver Anexo 6, Pag. 79)
« Se procede al traslado hacia Costa Rica del ciudadano o los ciudadanos
extranjero(s), en compaiiia de inspectores que fungiran como custodios. Se
recomienda un minimo de dos custodios por cada ciudadano devuelto.

+ Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

2. Remitidos por la Direccién General de Migracién y Extranjeria de Costa Rica al

Servicio Nacional de Migracion de Panama.

De conformidad con lo establecido en el Acuerdo en Materia Migratoria Pangh}é!-'

Costa Rica, del 20 de septiembre de 2011.

13
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Antes de recibir a los ciudadanos remitidos por la Direccién de Migracién y
Extranjeria de Costa Rica, se debe verificar que mantengan algin tipo de
documento que acredite que el Ultimo puesto de salida pertenece a la Republica
de Panama por lo que su aceptacion se hara bajo las siguientes causales:
+ Mantiene como Ultimo sello, entrada al pais, aunque su estadia esté
vencida.
+ Mantiene como ultimo sello, salida de Panama y no cumple los requisitos
de ingreso a Costa Rica.
« Carné de Residencia provisional o permanente emitido por el Servicio
Nacional de Migracién, aunque esté vencido.

» Carné emitido por la Oficina Nacional para la Atencién de Refugiados
(ONPAR).

» Recibo de pago de multa emitido por el Servicio Nacional de Migracion.
» Resolucion que acredite su permanencia en el pais.
« Citacion emitida por el Servicio Nacional de Migracion.

Los documentos deben ser originales, salvo los casos en los que la persona
manifieste ser panameifia y no porte ningun tipo de identificacion. Es deber de la
unidad receptora, hacer las coordinaciones pertinentes a fin de identificar
plenamente al ciudadano, procedimiento que ejecutara apoyandose con la Interpol
o con el Centro de Cooperacion Policial Binacional o en la plataforma del SVI
(Sistema de Verificacion de Identidad del Tribunal Electoral)

Los extranjeros que han cometido alguna falta administrativa se le aplicaran las
sanciones segln lo establecido en el Decreto Ley 3 del 22 de febrero del 2008, y
se procedera segun la infraccién cometida.

3. Estadia vencida.

Esta multa es de cincuenta balboas (B/.50.00), por fraccién de dia o mes vencido. Es

una multa continua que no deja de ascender hasta que el extranjero cancele la misma.

Cabe sefialar que si el migrante irregular mantiene hijo panamefio o esta casado com;.
panamefio(a) debe pagar cien (B/.100.00), por fraccién de dia o por mes venmd{p %Ei it
coémputo de la muita en estos casos tiene un limite de mil balboas (B/.1,000. O(?}— ;?
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¢ De ser detectados en ventanilla de atencion de entrada o salida, se ingresa al
recinto migratorio.

o Se realiza verificacién de movimiento migratorio en los sistemas SIMPLUS y
SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag.80)

e Se realiza verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8, Pag.
81).

¢ Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones vigentes
de exoneracion de multa u ofra disposicion emanada por el Director General.

e Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa.

o Una vez, el ciudadano acepta el pago de su multa se procede a realizar el cobro,
si el Puesto de Control tiene habilitado el cobro de multa, de no ser asi se
trasladara al (la) ciudadano(a) al puesto o Sede Regional correspondiente y que
pueda efectuar dicho cobro.

¢ Sino cuenta con RUEX, debera realizarse e informarle que conlleva un costo
de cinco balboas (B/. 5.00) y colocar el sello de registro con su correspondiente
numero y fecha en un lugar visible del pasaporte. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

e Elencargado de grupo llenara el recibo de autorizacion de multa (Ver Anexo 2,
Pag. 75), donde se colocan los siguientes datos: numero de recibo, lugar, fecha,
nombre del infractor, nacionalidad, concepto de la multa, valor de la multa,
registro y firma autorizada.

¢ Se realiza cotizacion en el sistema informatico con el nimero de filiaciéon y el
monto total a cobrar.

e Se realiza el cobro de multa en efectivo o por tarjeta de crédito o débito, lo cual
generara un recibo de pago. (Ver Anexo 3, Pag. 76).

¢ Se le entregara recibo original al extranjero y se conservaran sus respectivas

Administracién y Finanzas. & Tnona

¢ Se adjuntan copias de la hoja biografica de pasaporte o documento de iderjgid

y/o viaje, sello de entrada al pais y/ impresion del movimiento migratorio.'\%}
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e En caso de que el (la) ciudadano (a) no salga inmediatamente del pais se le
advierte que tiene siete (7) dias para hacerlo o aplicar algun tramite de
residencia y se dejara constancia por escrito en el recibo. (Art. 84 Decreto Ley
3 del 22 de febrero de 2008)

e Luego de cobrada la multa, se registra en la seccién de cobros del Sistema
Informatico del Servicio Nacional de Migracion (SIMPLUS).

e Se deja constancia en la bitdcora de novedades de la accién realizada.
Citacion:

Es un documento generado por el Servicio Nacional de Migracién que se le otorga a

un extranjero que adeuda multa por estadia vencida y que por diferentes razones no

puede cancelar dicha sancién en el momento de su captacién, por lo que se le otorga

un tiempo no mayor a treinta (30) dias calendario, prorrogable hasta 90 dias, para

que comparezca a alguna dependencia del SNM y realice su correspondiente pago.

Las razones para otorgar una citacién deben ser consultadas con el Jefe Regional y/o

al

Departamento de Secretaria Judicial, las cuales pueden ser:

El (Ia) migrante tiene la intencion de pagar la multa, pero no cuenta con la suma
total de la misma.

El (la) migrante mediante certificacion médica que hace constar que se encuentra
incapacitado, padeciendo alguna enfermedad o en estado de gravidez.

El (la) migrante certifica mediante documentacion oficial que cuenta con vinculos
familiares en el pais (hijos o conyugue panamefio).

El (la) migrante es una persona con discapacidad comprobada.

El (la) migrante era residente en el pais y se encuentra irregular en un periodo no
mayor a un ano.

El (la) migrante cuenta con dos faltas, cancelé una de ellas y solicita el tiempo

para cancelar el monto restante.

El (la) migrante viaja con o es el responsable de menores de edad o personas con
@@3},\5#‘ DE p

discapacidad.
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Es importante destacar que se debe explicar al usuario que ninguna de las razones arriba

mencionadas lo exime del pago de la multa y que esta no tiene efecto suspensivo, por lo

que una vez analizadas se debe cumplir con el siguiente proceso:

Se realiza la verificaciéon del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.

Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS vy
SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza la verificacién de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8, Pag.
81).

Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones vigentes de
exoneracion de multa u otra disposicion emanada por el Director General.

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa.

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u ofras fuentes internas y externas de ser necesario). Se
debe tomar en consideracion si aplica a una citacién por orden judicial, de acuerdo
al articulo 95 del Decreto Ley 3 del 22 de febrero de 2008, y de ser asi se otorgara
una citacién de Estadia por orden judicial y dispone que por orden judicial o por
autoridad competente, el Servicio Nacional de Migraciéon permitira la estadia
condicionada en el territorio nacional a aquellos extranjeros que tengan que
apersonarse a un proceso judicial o administrativo por el término que disponga
dicha autoridad.

Se procede a confeccionar el formulario de Citacion que debe incluir: nimero de
formulario, fecha de confeccién nombre completo, numero de pasaporte o cedula

y fecha de nacimiento del citado; dependencia, fecha y horario del SNM donde se

S
debe presentar el citado, direccién residencial y dos teléfonos donde pueda;:

2
LA

P
localizarse, espacio para la firma del notificado y de quien la otorga, marco Ié/ga} Y
© ‘h\‘v \

A2

sello fresco de la dependencia emisora. (Ver Anexo 4, Pag. 77).
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Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS, imprimirlo, el
(la) ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho.
(Ver Anexo 5, Pag. 78).

Se notifica al ciudadano del contenido de la

Se agrega copia de documento de viaje e identidad del ciudadano, y cualquier otro
documento que certifigue las razones por la cual se le otorgo una citacién
(Certificado o cedula juvenil de hijos panamefios, certificado de matrimonio con
nacional, certificado médico o historial clinico que compruebe enfermedad, entre
otras)

Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones por la cual se
le otorgo una citaciéon y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84).

Se procede a notificar al (la) ciudadano(a) de su citacion y se le explica al
ciudadano que de no presentarse a la hora y fecha de la citacién sefialada se le
aplicara una sancion de conformidad con lo establecido en Decreto Ley N° 3 del
22 de febrero del 2008, en el Titulo Il, Capitulo I, Articulo 6, Numerales del 1 al 22
establece las funciones del Servicio Nacional de Migraciéon; Titulo VI (Control
Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al 45, Capitulo llI
(Causales de No Admisién); Titulo IX, Capitulo | (Multas e Impedimentos de
Entrada), 84, 85 y 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto de 2008, Titulo
VH, Capitulo Il, Articulo 267.

Una vez el (la) ciudadano (a) se retira del puesto se levanta un expediente que
debe contener los documentos arriba descritos y debera ser enviado de forma
fisica o digital a la dependencia donde fue citado el extranjero.

Se deja constancia en la bitdcora de novedades de la accion realizada.

Creacion de alerta de impedimento

Es un documento preparado por el SNM de conformidad con lo establecido en Decréié*:@‘ _

Ley N° 3 del 22 de febrero del 2008, en el Titulo I, Capitulo |, Articulo 6, Numerazés’aér TR e,
ARk Bk,

1 al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de Migracion; Titulo VI (‘\:omro\l

A\ X
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Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al 45, Capitulo lll (Causales
de No Admision); Titulo IX, Capitulo | (Multas e Impedimentos de Entrada), Articulo 90.
Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto de 2008, Titulo VII, Capitulo |, Articulo 267,
donde se solicita la aplicacion de una alerta en los sistemas informaticos del SNM, a todo

aquel ciudadano costarricense, residente en Costa Rica o que pruebe que su ultimo lugar

de ingreso irregular fue la Republica de Costa Rica, que mantenga multa por estadia

vencida en el pais y que se niegue a cancelar la misma, para la cual se debe cumplir con

el siguiente procedimiento:

Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.

Se realiza verificacién de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81).

Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones vigentes
de exoneracion de multa u otra disposicion emanada por el Director General.
Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el tota! de su
multa.

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algun tipo de busqueda, alerta o impedimento se consultard con
Secretaria Judicial sobre la accion a tomarse con el (la) ciudadano (a).

Se confecciona la Solicitud de Creacion de Alerta, la cual debe contener: nombre
completo, nacionalidad, nimero de pasaporte y/o cédula, fecha de nacimiento
del migrante; la descripcién de la falta y cualquier observacion de importanfc;igfmy\

T T AN

debera firmarse por el migrante, el encargado de grupo o quien confecagne&ﬁ,ej ey

documento y el Jefe Regional o el Jefe de Puesto de Control en su defect%"a‘. (Ve(
Anexo 9, Pég. 82). 5 ;\\

i
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e Sino cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS colocandole
como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la) ciudadano(a) debera
firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

« Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones por la cual
se le aplicd la sancién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84).

e Se adjuntan copias de la hoja biografica de pasaporte, sello de entrada al pais
y/o si mantiene, impresion del movimiento migratorio.

¢ Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato
donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion entre otras.
(Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento y se pide que lo
firme si estd de acuerdo. Si no estd de acuerdo se le invita a hacer los
comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

e Se confecciona Acta de Devoluciéon y se remite el ciudadano a la Direccion
General de Migracion y Extranjeria de Costa Rica. (Ver Anexo 1, Pag.74).

e Se prepara un expediente con toda la documentacién arriba descrita y se remite
a Secretaria Judicial de la respectiva regional que a su vez solicitara la creacion
de alerta en el sistema informatico de la institucion.

» Se deja constancia en la bitdcora de novedades de la accién realizada.

c) Traslado a Departamento de Albergue Masculino y Femenino

Este proceso se aplica a aquellos ciudadanos extranjeros que mantengan multa por
Estadia Vencida y que se nieguen a realizar el pago o no cuente con los recursos
econdmicos para cancelarla, por lo que se remiten a estos departamentos ubicados en
la Ciudad de Panama para su posterior deportacién o expulsion. Esta accion se realiza
previa consulta del Jefe Regional con el Departamento de Secretaria Judicial y los
Albergues Masculino y Femenino y con autorizacién del Director y/o Subdirector de

Operaciones y Control Migratorio. ClE M

s ﬁ:p,\v:ix’AL DZ‘::"\]Q;

e Se realiza la verificacién del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos’ %
H 14 -
| SN Fad

estampados en el mismo, que comprueben Ia estadia vencida en el pais.fk“ \ x
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e Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, P4g. 80).

e Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
P4g. 81).

e Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones vigentes
de exoneracion de multa u otra disposicion emanada por el Director General.

e Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa.

e Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

¢ Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algun tipo de busqueda, alerta o impedimento se debera agregar esta
informacién en el informe de novedad y agregar

e Se le comunica de forma verbal al (la) ciudadano (a) que sera trasladado (a) al
Albergue Masculino o Femenino para su posible deportacién y/o expulsion (si
es reincidente) por incumplir la norma migratoria.

e Se realiza revision corporal por parte de los inspectores de migracién, que
debera llevarse a cabo por un inspector masculino o femenina segtn el género
del extranjero.

e Se confecciona Resolucion de Detencién y se requerira la notificacion mediante
la firma o la impresién de la huella del pulgar derecho u otro medio en caso de
no poder cumplir con este requisito, del (la) ciudadano (a). (Ver Anexo 11, Pag.
85,86).

o Se le informa que tiene derecho a una llamada personal o0 a comunicarse con
su embajada o representacion consular en el pais, como lo dice el Convenio de
Viena y la Ley 36 del 02 de febrero de 1967 que lo aprueba, una vez notific/a}‘ggw_

- Lwi{z‘g-]:

se deja fe de lo mismo de forma escrita mediante formulario. (Ver Anexo JpRi ;
T St LA

Pag. 87). EFLT
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¢ Se le pone en conocimiento que tiene derecho a la asistencia de un abogado
gue lo represente.

e Se realiza verificacion de equipaje y pertenencias del (Ia) ciudadano (a) en su
presencia, y se realiza un Acta de Cadena de Custodia con el fin de
salvaguardar los bienes del aprehendido. (Ver Anexo 13, P4g. 88).

e Se traslada al (la) ciudadano (a) hasta un Centro de Salud u Hospital Pablico
para realizar el Parte Médico (Ver Anexo 14, Pag. 89), que certifica que el (la)
ciudadano (a) se encuentran en buen estado fisico y mental. En caso de las
ciudadanas femeninas se le realiza prueba de embarazo, para descartar que se
encuentran en estado de gravidez.

¢ Sino cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS colocandole
como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la) ciudadano(a) debera
firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

¢ Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancion, los datos del migrante, las razones por la cual
se le aplico la sancién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, P4g.
83,84).

e Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato
donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsién entre otras.
(Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento y se pide que lo
firme si estd de acuerdo. Si no estd de acuerdo se le invita a hacer los
comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

e Se toma la impresion de todas las huellas dactilares en un formulario. (Ver
Anexo 15, Pag. 90).

e Se notifica al (la) ciudadano (a) de forma escrita de los Articulos 22 y 25 de la
Constitucion de la Republica de Panama donde se expresan los Derechos del
Aprehendido. (Ver Anexo 16, Pag. 97).

e Una vez completada toda la documentacién se coordina el traslado del (Ia)
ciudadano (a) hacia los Departamentos de Albergue Femenino o Masculin® b/,’ﬁ«t}:;\

o Sila captacion del extranjero se da en lugares y/u horas donde la dlstan{:la y el 87 /c?c\\ \

tiempo dificulte el traslado del mismo, se realizara custodia de la aprehendlgi(%\% Wt ) ;}f‘ .

A
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en un espacio destinado para esto dentro del Puesto de Control, de no ser asi
se solicitara el apoyo mediante nota a la Fuerza Publica (SENAFRONT, SENAN
o Policia Nacional), adjuntando copia de documento de identidad, parte médico
y de ser femenina prueba de embarazo. (Ver Anexo 17, Pag. 92).

e Se preparan tres expedientes (un original y dos copias) de la documentacion
antes detallada, con una nota remisoria dirigida al Director General. (Ver Anexo
18, Pag. 93).

¢ Previa coordinacién con Secretaria Judicial se traslada al (Ia) aprehendido (a) a
los Departamentos de Albergue Masculino y Femenino ubicados en Ciudad de
Panama en vehiculo institucional, con las medidas de seguridad
correspondientes y con inspectores que fungiran como custodios durante la
accion.

¢ Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

4. Ingresar o salir por un lugar no habilitado

Esta infraccion puede darse por ingresar o por salir del pais y sucede cuando el
ciudadano extranjero no registra su movimiento ya sea de entrada o salida del territorio
nacional y es captado en el sitio, en algun puesto de control o es remitido por alguna
autoridad. Por lo que se le aplicara, lo establecido en el Decreto ley 3 del 22 de febrero
de 2008, Titulo IX, Capitulo I, Articulo 90.

Acciones a tomar en caso de Ingresar o salir de la Republica de Panama por
un lugar no habilitado

d) Cobro de Multa

Esta multa se establece desde B/. 1,000.00 a B/. 5,000.00. siendo B/. 1,000.00
balboas la cantidad minima cuando es la primera vez y de ser reincidentes pudiera
aumentar, previo a las consultas con el departamento de Secretaria Judicial.
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e Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS, donde quede demostrada la faita. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

o Se realiza verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8, Pag.
81).

o Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa, (B/.1000.00).

e Una vez el (la) ciudadano(a) acepta el pago de su multa se procede a realizar
el cobro, si el Puesto de Control tiene habilitado el cobro de multa, de no ser
asi se ftrasladarda al (la) ciudadano(a) al puesto o Sede Regional
correspondiente y que pueda hacer dicho cobro.

¢ Sino cuenta con RUEX, debera realizarse e informarle que conileva un costo
de cinco balboas (B/. 5.00) y colocar el sello de registro con su correspondiente
numero y fecha en un lugar visible del pasaporte. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

o El Jefe de Puesto o en su defecto el encargado de grupo llenara el recibo de
autorizacion de multa (Ver Anexo 2, Pag.75), donde se colocan los siguientes
datos: Numero de recibo, lugar, fecha, nombre del infractor, nacionalidad,
concepto de la multa, valor de la multa, registro y firma autorizada.

o Se realiza el cobro de multa en efectivo o por tarjeta de crédito o débito, lo cual
generara un recibo de pago. (Ver Anexo 3, Pag.76).

e Se le entregara recibo original al extranjero y se conservaran sus respectivas
copias para los informes de recaudacion que se realizan al Departamento de
Administracién y Finanzas.

e Se adjuntan copias de la hoja biografica de pasaporte, sello de entrada al pais
y/ impresion del movimiento migratorio.

e Se adjunta informe u otra documentacién que certifique que el ciudadano
ingreso o salio por un lugar no habilitado (Nota de rechazo de la DGME, informe
de otra Autoridad competente.

e En caso de que el (la) ciudadano (a) no salga inmediatamente del pais sﬁgje-\—;:r\'\
advierte que tiene siete (7) dias para hacerlo, lo cual sera se dejara por [,,Ié‘/q‘l;.li'j"”’“"*-x; '\\.

Loy Vg
f

se dejara constancia por escrito en el recibo de pago £ !
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+ Se deja constancia en la bitAcora de novedades de la accion realizadal.., ;
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e) Citacion

Es un documento generado por el Servicio Nacional de Migracién que se le otorga
a un extranjero que adeuda multa por ingresar o salir por un lugar no habilitado y
que por diferentes razones no puede cancelar dicha sancién en el momento de su
captacion, por lo que se le otorga un tiempo no mayor a 30 dias para que
comparezca a alguna dependencia del SNM y realice su correspondiente pago. En
este tipo de casos debe analizarse muy bien si se otorga una citacién o no, ya que
podria dejar que permanezca en el pais alguien que ingresé de manera irregular.
Las razones para otorgar una citacién deben ser consultadas con el Jefe Regional
y/o la Secretaria Judicial, las cuales pueden ser:

e EI (la) migrante gue mediante certificacion médica haga constar que se
encuentra incapacitado, padeciendo alguna enfermedad o en estado de
gravidez.

e EI (la) migrante certifica mediante documentacién oficial que cuenta con
vinculos familiares en el pais (hijos o cényuge panamefios)

e El (la) migrante es residente en el pais.

e El (la) migrante cuenta con dos faltas, cancelé una de ellas y solicita el tiempo
para cancelar el monto restante.

e El (la) migrante viaja o es el responsable de menores de edad o personas con
discapacidad.

Es importante destacar que se debe explicar al usuario que ninguna de las razones
arriba mencionadas exime del pago de la multa, por lo que para una vez analizadas

se debe cumplir con el siguiente proceso:

e Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben el ingreso o salida del pais por un

lugar no habilitado.

» Se realiza verificacién de movimiento migratorio o la ausencia del mismo, en'fos® = \\

sistemas SIM PLUS y SENTRY REPORTS (Ver Anexo 7, Pag. 80).
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Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81).

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa. (B/.1000.00)

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Se
debe tomar en consideraciéon si aplica a una citacion por orden judicial, de
acuerdo al articulo 95 del Decreto Ley 3 del 22 de febrero de 2008, y de ser asi
se otorgara una citacion de Estadia por orden judicial y dispone que por orden
judicial o por autoridad competente, el Servicio Nacional de Migracién permitira
la estadia condicionada en el territorio nacional a aquellos extranjeros que
tengan que apersonarse a un proceso judicial o administrativo por el término
que disponga dicha autoridad.

Se procede a confeccionar el formulario de Citacién que debe incluir: numero de
formulario, fecha de confeccion, nombre completo, numero de pasaporte o
cedula y fecha de nacimiento del citado; dependencia, fecha y horario del SNM
donde se debe presentar el citado, direccién residencial y dos teléfonos donde
pueda localizarse, espacio para la firma del notificado y de quién la otorga,
marco legal y sello fresco de la dependencia emisora. (Ver Anexo 4, Pag. 77).
Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS, imprimirlo,
el (la) ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar
derecho. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato
donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion entre otras.
(Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revisién del documento y se pide que lo
firme si estd de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer los

P

comentarios que a bien tenga en dicha constancia. e
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(Certificado o cédula juvenil de hijos panamefios, certificado de matrimonio con
nacional, certificado médico o historial clinico que compruebe enfermedad, entre
otras).

e Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones por la cual
se le otorgd una citacién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pég.
83,84).

» Se procede a notificar al (la) ciudadano(a) de su citacion y se le explica al
ciudadano que de no presentarse a la hora y fecha de la citacidn sefialada se le
aplicara sancién de conformidad con lo establecido en Decreto Ley N° 3 del 22
de febrero del 2008, en el Titulo Il, Capitulo |, Articulo 6, Numerales del 1 al 22
establece las funciones del Servicio Nacional de Migracién; Titulo VI (Control
Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al 45, Capitulo 11l
(Causales de No Admisién); Titulo IX, Capitulo | (Multas e Impedimentos de
Entrada), 84, 85 y 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto de 2008, Titulo
VI, Capitulo I, Articulo 267.

e Una vez el (Ia) ciudadano (a) se retira del puesto se levanta un expediente que
debe contener los documentos arriba descritos y debera ser enviado de forma
fisica o digital a la dependencia donde fue citado el extranjero.

e Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

f) Creacion de alerta de impedimento

Es un documento preparado por el SNM de conformidad con lo establecido en
Decreto Ley N° 3 del 22 de febrero del 2008, en el Titulo I, Capitulo |, Articulo 6,
Numerales del 1 al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de Migracion;
Titulo VI (Control Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al 45,
Capitulo 11l (Causales de No Admisién); Titulo IX, Capitulo | (Multas e Impedimentos
de Entrada), Articulo 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto de 2008, Titulo
VII, Capitulo 1l, Articulo 267, donde se solicita la aplicaciéon de una alerta en Ios_\

sistemas informaticos del SNM, a todo aquel ciudadano costarricense, resudente en' S

Costa Rica o al que se le pruebe que su ultimo lugar de ingreso regular; fue a Ia
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Republica de Costa Rica, que mantenga multa por ingresar o salir del pais por un

lugar no habilitado y que se niegue a cancelar la misma, para la cual se debe cumplir

con el siguiente procedimiento:

e Pueden ser detectados en ventanilla de atencién de entrada o salida, o remitidos
por la DGME o alguna otra Autoridad competente.

o Se realiza verificaciébn de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS, donde quede demostrada la falta. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

e Se realiza verificacién de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8 Pag.
81).

e Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa, (B/.1000.00).

» Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

e Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algln tipo de busqueda, alerta o impedimento se consultara con

Secretaria Judicial sobre la accién a tomarse con el (la) ciudadano (a).

e Se confecciona la Solicitud de Creacion de Alerta, la cual debe contener: nombre
completo, nacionalidad, numero de pasaporte y/o cedula, fecha de nacimiento
del migrante; la descripcion de la falta y cualquier observacion de importancia,
debera firmarse por el migrante, el encargado de grupo o quien confeccione el
documento y el Jefe Regional o el Jefe de Puesto de Control en su defecto. (Ver
Anexo 9, Pag. 82).

* Sino cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS colocandole
como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la) ciudadano(a) debera
firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

e Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones por la cual—

se le aplico la sancion y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10 Pag.
T
83,84). { .
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e Se adjuntan copias de la hoja biografica de pasaporte, sello de entrada a Costa
Rica y/o si mantiene, impresién del movimiento migratorio.

e Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato
donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion entre otras.
(Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento y se pide que lo
firme si estad de acuerdo. Si no estd de acuerdo se le invita a hacer los

comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

e Se confecciona Acta de Devolucion (Ver Anexo 1, Pag. 74) y se remite el

ciudadano a la Direccion General de Migracion y Extranjeria de Costa Rica.

e Se prepara un expediente con toda la documentacion arriba descrita y se remite
a Secretaria Judicial de la respectiva regional que a su vez solicitara la creacion
de alerta en el sistema informatico de la institucion.

e Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

g) Traslado a Departamento de Albergue Masculino y Femenino

Este proceso se aplica a aquellos ciudadanos extranjeros que mantengan multa por
Ingresar o salir del pais por lugares no habilitados y que se nieguen a realizar el pago
de la misma, por lo que se remiten a estos departamentos ubicados en la Ciudad de
Panama para su posterior deportacion o expulsién, segun sea el caso. Esta accion se
realiza previa consulta del Jefe Regional con el Departamento de Secretaria Judicial
y los Albergues Masculino y Femenino.

« Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo si los tuviera, que comprueben la entrada o salida del
pais por un lugar no habilitado.

e Se realiza verificacién de movimiento migratorio o la ausencia del mismo en los
sistemas SIM PLUS y SENTRY REPORTS (Ver Anexo 7, Pag. 80).
e Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81). -
¢ Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su_v,,‘..:m‘«~ N
multa. (B/.1,000.00) T \\

e
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Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algun tipo de busqueda, alerta o impedimento se debera agregar esta
informacién en el informe de novedad.

Se le comunica de forma verbal al (la) ciudadano (a) que sera trasladado (a) al
Albergue Masculino o Femenino para su posterior deportacion expulsion (si es
reincidente) por incumplir la norma migratoria.

Se realiza revision corporal por parte de los inspectores de migracién, que
debera llevarse a cabo por un inspector masculino o femenina segun el género
del extranjero.

Se confecciona Resolucion de Detencién y se notifica al (la) ciudadano (a) de la
misma, mediante firma e impresion de la huella digital del dedo pulgar derecho
o cualquier otro en caso de amputacién. (Ver Anexo 11, Pag. 85,86).

Se le informa que tiene derecho a una llamada personal o a comunicarse con
su embajada o representacion consular en el pais, como lo dice el Convenio de
Viena y la Ley 36 del 02 de febrero de 1967 que lo aprueba, una vez notificado
se deja fe de lo mismo de forma escrita mediante formulario. (Ver Anexo 12,
Pag. 87).

Se realiza verificacion de equipaje y pertenencias del (la) ciudadano (a) en su
presencia, y se realiza un Acta de Cadena de Custodia con el fin de
salvaguardar los bienes del aprehendido. (Ver Anexo 13, Pag. 88).

Se traslada al (la) ciudadano (a) hasta un Centro de Salud u Hospital Publico
para realizar el Parte Médico (Ver Anexo 14, P4g. 89). que certifica que el (la)
ciudadano (a) se encuentra en buen estado fisico y mental. En caso de las
ciudadanas femeninas se le realiza prueba de embarazo, para descartar que se
encuentran en estado de gravidez.

Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS colocandole
como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la) ciudadano(a) debera
firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho. (Ver Anexo 5, Pég'.l ;8).

31'::
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Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones por la cual
se le aplico la sancion y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84).

Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato
donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsién entre otras.
(Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento y se pide que lo
firme si estd de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer los
comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

Se toman la impresion de todas las huellas dactilares en un formulario (Ver
Anexo 15, Pag. 90).

Se notifica al (la) ciudadano (a) de forma escrita de los Articulos 22 y 25 de la
Constitucion de la Republica de Panama donde se expresan los Derechos del
Aprehendido. (Ver Anexo 16, Pag. 91).

Una vez completada toda la documentacién se coordina el traslado del (la)
ciudadano (a) hacia los Departamentos de Albergue Femenino y/o Masculino.
Si la captacion del extranjero se da en lugares y/u horas donde la distancia y el
tiempo dificulte el traslado del mismo, se realizara custodia de la aprehendido(a)
en un espacio destinado para esto dentro del Puesto de Control, de no ser asi
se solicitara el apoyo mediante nota a la Fuerza Publica (SENAFRONT, SENAN
o Policia Nacional), adjuntando copia de documento de identidad, parte médico
y de ser femenina prueba de embarazo. (Ver Anexo 17, Pag. 92).

Se preparan tres expedientes (un original y dos copias) de la documentacion
antes detallada, con una nota remisoria dirigida al Director General. (Ver Anexo
18, Pag. 93).

Previa coordinacion con Secretaria Judicial se traslada al (la) aprehendido (a) a
los Departamentos de Albergue Masculino y Femenino ubicados en Ciudad de
Panama en vehiculo institucional, con las medidas de seguridad
correspondientes y con inspectores que fungiran como custodios dura,@téf!é

e

accion. 7
Frf o
Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accién realizada!. (
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5. Personas con alertas nacionales o internacionales.

o De ser detectados en ventanilla de atencién de entrada o salida, por medio del
Sistema PISCES se remite virtualmente al Encargado de Grupo que debe contar
con los permisos informaticos para realizar una verificacion secundaria y negarle
la entrada o salida en el sistema. Simultdneamente el inspector de ventanilla
debe solicitar al (la) ciudadano(a) extranjero(a) que ingrese al puesto de control,
donde se realizara la verificaciéon secundaria, tomando en cuenta las medidas
de seguridad pertinentes al caso.

e De ser remitidos por la DGME debe hacerse mediante Acta de Rechazo (Ver
Adjunto) dirigida al SNM explicando la razén de su rechazo y certificando
mediante sello de salida u otro documento que acredite que su ultimo puesto de
salida fue la Republica de Panama.

o De ser remitidos por alguna otra Autoridad competente o de la Fuerza Publica
deberan entregar mediante nota dirigida al Director General, adjuntando original
y/o copia de documento de identidad, parte médico, de ser femenina prueba de
embarazo, ademas de un informe de novedad que deje como constancia quien
remite y las razones por las que fue aprehendido, constancia de buen trato
debidamente notificada por el estamento que remite, formulario de derechos del
aprehendido y cualquier otro documento relevante relacionado a la aprehension.

e De existir, se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los
sellos estampados en el mismo.

e Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS, donde quede demostrada la alerta nacional o
internacional. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

¢ Se realiza verificacion de la alerta de impedimento (Ver Anexo 8, Pag. 81)

y se actla segun la acciéon, (Detener, remitir a Autoridad competente, no
permitir la entrada entre otras).

e Se comprueba la vigencia de la alerta contactando a la Autoridad u organismo——
que emiti6 la alerta y a su vez se coordina la entrega del mismo de ser necesario. |, .

e Se informa de manera verbal al ciudadano(a) de la alerta.



No. 30497 B

Gaceta Oficial Digital, lunes 6 de abril de 2026

SIS BTN S ME O AT ! : ’ MIGRACIéN

CON PASO FIRME

Se realiza verificacidn biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible, para descartar otro tipo de busqueda.

Se realiza otra verificacion de antecedentes penales nacionales e
internacionales (INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser
necesario), para descartar otro tipo de busqueda.

Se consultard con Secretaria Judicial sobre la accion a tomarse con el (la)
ciudadano (a) y se coordina el traslado al Albergue Masculino o Femenino.

Se le comunica de forma verbal al (Ia) ciudadano (a) que sera trasladado (a) al
Albergue Masculino o Femenino para su posterior deportacién expulsién (si es
reincidente) por incumplir la norma migratoria.

Se realiza revision corporal por parte de los inspectores de migracion, que
debera llevarse a cabo por un inspector masculino o femenina segun el género
del extranjero.

Se confecciona Resolucién de Detencion y se notifica al (la) ciudadano (a) de la
misma, mediante firma e impresién de la huella digital del dedo pulgar derecho
o cualquier otro en caso de amputaciéon. o en caso de amputacion se utilizara
cualquier otro. (Ver Anexo 11, Pag. 85,86).

Se le informa que tiene derecho a una llamada personal o a comunicarse con
su embajada o representaciéon consular en el pais, como lo dice el Convenio de
Viena y la Ley 36 del 02 de febrero de 1967 que lo aprueba, una vez notificado
se deja fe de lo mismo de forma escrita mediante formulario. (Ver Anexo 12,
Pag. 87).

Se realiza verificacion de equipaje y pertenencias del (la) ciudadano (a) en su
presencia, y se realiza un Acta de Cadena de Custodia con el fin de
salvaguardar los bienes del aprehendido. (Ver Anexo 13, Pag. 88).

Se traslada al (la) ciudadano (a) hasta un Centro de Salud u Hospital Publico
para realizar el Parte Médico (Ver Anexo 14, Pag. 89), que certifica que el (la)

ciudadano (a) se encuentran en buen estado fisico y mental. En caso de las ——___

encuentran en estado de gravidez.

TN
. - N
ciudadanas femeninas se le realiza prueba de embarazo, para descartar q}Je L
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¢ Sino cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS colocandole
como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la) ciudadano(a) debera
firmaria y colocar la huella dactilar del pulgar derecho. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

e Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancion, los datos del migrante, las razones por la cual
se le aplico la sancién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84).

e Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato
donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsién entre otras.
(Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento y se pide que lo
firme si estd de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer los
comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

e Se toman la impresién de todas las huellas dactilares en un formulario (Ver
Anexo 15, Pag. 90).

¢ Se notifica al (la) ciudadano (a) de forma escrita de los Articulos 22 y 25 de la
Constitucion de la Republica de Panama donde se expresan los Derechos del
Aprehendido. (Ver Anexo 16, Pag. 91).

e Una vez completada toda la documentacién se coordina el traslado del (la)
ciudadano (a) hacia los Departamentos de Albergue Femenino y/o Masculino,
Policia Nacional, Direccién de Investigacion Judicial o cualquier otra Autoridad
competente.

e Se preparan tres expedientes (un original y dos copias) de la documentacion
antes detallada, con una nota remisoria dirigida al Director General o a la
Autoridad competente (Ver Anexo 18, Pég. 93).

e Previa coordinacidn con Secretaria Judicial se traslada al (la) aprehendido (a) a
los Departamentos de Albergue Masculino y Femenino o a la Autoridad
competente, en vehiculo institucional, con las medidas de seguridad
correspondientes y con inspectores que fungiran como custodios durante la P
accion. / "”?r,u’l', Ty

P AL

« Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada. / /
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6. Salida de Menores Nacionales y Extranjeros Residentes

En nuestra legislacién migratoria en el Decreto Ley No.3 (de 22 de febrero de 2008) en
su articulo 40 indica que la salida del territorio nacional de toda persona menor de edad
panamefia o extranjera gue se encuentre bajo cualquiera categoria migratoria, sera

permitida en los siguientes casos:

a. Siesta acompanado de su padre y madre:

e Se debera solicitar los documentos de viaje y certificado de nacimiento o la
cédula juvenil del menor vigente, esto con la finalidad de comprobar el
parentesco.

e Se debe verificar en el sistema SIMPLUS si los padres no mantienen
impedimento de salida esto con la finalidad de no crear movimientos
migratorios que posteriormente no seran utilizados. (Ver Anexo 8, P4g. 81).

e Se realiza el registro de salida en el sistema PISCES sellando primero a los
padres y dejando por ultimo al menor de edad esto previendo cualquier

imprevisto pueda ser solucionado con prontitud.

b. Si esta acompaiiado por uno de sus progenitores, y éste cuenta con la
autorizacion escrita del otro, debidamente autenticada por un notario

publico.

¢ Se debera solicitar los documentos de viaje y certificado de nacimiento o la
cédula juvenil del menor vigente, esto con la finalidad de comprobar el
parentesco.

e El progenitor (a) debe aportar la autorizacion escrita del otro, debidamente
autenticada por un notario publico mas las siguientes copias: una copia de la
autorizacién notariada, una copia del documento de viaje y certificado de

nacimiento original o cédula juvenil del menor, una copia de cedula de ambos

padres.
. . S, . e A
e El inspector tiene el deber y obligacién de leer y analizar la autorlzac}pnh?- s
. . . . . A ‘r‘;‘\U\.J ¥ "\:!: “(
notariada realizando las comprobaciones de los datos de identidad d77>‘ log’
%\‘}\ //
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padres y menor de edad, adicional verificar que los datos sellos notariales no
estén alterados o sean fraudulentos.

La autorizacién notariada debe ser original, no se admiten autorizacion por
llamada telefénica ni otro medio electronico.

Se debe tomar en cuenta que existen las autorizaciones notariales realizadas
en el extranjero en las embajadas de Panama ubicadas en los distintos pises
del mundo.

Se realiza el registro de salida en el sistema PISCES sellando primero al padre
y dejando por tltimo al menor de edad esto previendo cualquier imprevisto y
pueda ser solucionado con prontitud.

c. Si estd acompafiado por uno de sus progenitores y éste cuenta con la

autorizacion del juez debidamente facultado para ello, o en caso del

fallecimiento de uno de los progenitores:

Se debera solicitar los documentos de viaje y certificado de nacimiento o la
cédula juvenil del menor vigente, esto con la finalidad de comprobar el
parentesco.

El progenitor (a) debe aportar la autorizacion del juez debidamente facultado
para ello en este caso el juez autorizado es un Juez de Familia, Nifios, Nifias y
Adolescentes mas las siguientes copias: una copia de la autorizacién del
juzgado, una copia del documento de viaje y Cédula juvenil del menor, cédula
vigente del padre o madre.

El inspector tiene el deber y obligacién de leer y analizar la autorizacion
realizando las comprobaciones de los datos de identidad del padre o madre y
menor de edad, adicional verificar que los datos y sellos judiciales sean
legitimos. De ser copias sean copias autenticadas por el Juzgado de Familia,
Nifios, Nifias y Adolescentes no estén alterados o sean fraudulentos, es de
suma importancia tomar en cuenta las fechas y dias otorgados para la

utilizacion del permiso otorgado.
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d. En el caso que el progenitor presente una Resolucién Judicial de Guarda y
Crianza o una Resolucion de Patria Potestad se deben tomar estas
consideraciones:

1.Guarda y Crianza: De presentarse una resolucion de Guarda y Crianza es
requerido se presente una autorizacion de salida del progenitor ausente o

un permiso de Salida de Juez de Familia, Nifios, Nifias y Adolescentes.

2.Patria Potestad: De presentarse una resolucién de Patria Potestad no es
requerido una autorizacién adicional, siempre y cuando el Juez de Familia,

Nifios, Nifias y Adolescentes se la haya otorgado al padre con el que viaja.

e. En caso del fallecimiento de uno de los progenitores, se presentara Certificado
de Defuncién emitido por el Tribunal Electoral y de haber ocurrido en el extranjero
debe estar debidamente apostillado.

f. Si esta acompafado de un tercero debera presentar la autorizacion escrita de
ambos progenitores, conforme se establece en los en puntos a y b de la Salida de

menores nacionales y extranjeros residentes del presente Protocolo de
Actuaciones.

g. Silapersona menor de edad viaja sola debera presentar la autorizacion escrita
de ambos progenitores, conforme se establece en puntos a y b de la Salida de
menores nacionales y extranjeros residentes del presente Protocolo de

Actuaciones.
h. Salida de menor sin permiso autenticado ante notario publico.

¢ La legislacién migratoria establece que el menor de edad nacional o extranjero
podra omitir el requisito de autenticar ante notario publico la carta de
autorizacion del otro progenitor que no viaja siempre y cuando ambos padres
comparezcan fisicamente en el puesto de control, el inspector le solicitara llene
el formulario de autorizacion de salida donde certificara la firma de autorizacion
del padre y este imprimira su huelia dactilar en el documento. (
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e En todos los puestos de control migratorio se debe llevar una bitacora en libro
récord de la salida de los menores de edad en la cual debe contener el dato
del menor, nombre de los padres que otorgan el permiso y nombre con quien
viaja el menor, datos del inspector tramita la salida.

i. Siel menor se presenta en ventanilla con ambos padres, sin embargo, solo

viaja con uno de ellos, la parte autorizante firmara el formato en sitio (Ver adjunto)

Observacion: Se excluyen de las anteriores disposiciones, a las personas menores de
edad extranjeras no residentes. En todos los casos deberan hacerse las anotaciones en

el sistema informatico sobre los datos del autorizante y/o acompafiantes del menor.

7. Personas con impedimento de entrada o salida del pais.

s Al ser detectados en ventanilla de atencién de entrada o salida, por medio del
Sistema PISCES y/o SIMPLUS, se remite virtualmente al Encargado de Grupo
que debe contar con los permisos informaticos para realizar una verificacion
secundaria y negarle la entrada o salida en el sistema. Simultaneamente el
inspector de ventanilla debe solicitar al (la) ciudadano(a) extranjero(a) que
ingrese a las instalaciones del puesto de control, donde se realizara la
verificacién secundaria.

e Se realiza verificacién de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS, donde quede demostrada el impedimento de entrada o
salida del pais. (Ver Anexo 7, Péag. 80).

¢ Se realiza verificacion de la alerta de impedimento, y se actua segun la accion.
(negar entrada o salida al pais). (Ver Anexo 8, Péag. 81).

e Se comprueba la vigencia de la alerta contactando a la Autoridad u organismo
gque emitié la alerta.

e Se informa de manera verbal al ciudadano(a) de la alerta y se le indica que no

podra ingresar o salir del pais por este motivo.

o Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que.se™

encuentre disponible, para descartar otro tipo de buisqueda.
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e Se realiza otra verificacion de antecedentes penales nacionales e
internacionales (INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser
necesario), para descartar otro tipo de alerta.

¢ Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la accién, los datos del migrante, las razones por la cual
se le aplico la medida y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84).

e Se notifica al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato donde
manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion entre otras. (Ver
Anexo 6, Pag. 79).

e De ser impedimento de entrada al pais, se le aplica Acta de Devolucion al
Gltimo puesto donde sell6 su salida de la DGME de Costa Rica.

+ De ser impedimento de salida del pais, para nacionales o extranjeros se le
niega la salida y se le explica los motivos de esta restriccion, en caso de haber
sido solicitado por otra autoridad debe ser presentado ante la misma, siguiendo
las actuaciones sobre el Traslado de Migrantes presente en este protocolo.

e Se deja constancia en la bitdcora de novedades de la accion realizada.

8. Expedicion de permisos fronterizos.
h) Permiso Vecinal Fronterizo

En el Decreto Ley N° 320 del 8 de agosto de 2008 se define al Permiso fronterizo,
como la autorizacién para el ingreso o salida temporal a territorio nacional de uno u

otro pais, a las personas domiciliadas en las zonas limitrofes.

Sin embargo no es hasta 2011 cuando las Autoridades migratorias de Costa Rica y
Panamé con la firma del Acuerdo Binacional en Materia Migratoria, con miras a
mejorar el servicio migratorio entre ambos paises, a través de los pasos fronterizos
habilitados (Paso Canoas, Rio Sereno y Guabito) y previa discusion y analisis de las
situaciones que se presentan en materia migratoria, acordaron la creacion del
Permiso Vecinal Fronterizo, que permite que ciudadanos panamefos y costarricéns_e’s
realicen viajes breves a determinadas areas de ambos territorios, por rﬁioti\;os' /
sociales, médicos, familiares o turisticos. \
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Requisitos, Procedimiento de Expedicién y Registro.

Este documento denominado Permiso Vecinal Fronterizo en ambos paises tendra una
estructura similar en cuanto a su formato se expedira de forma individual, no colectiva
y debe tramitarse personalmente y no a través de terceras personas.
Se acuerda que el Formulario de Permiso Vecinal Fronterizo debe contener la
siguiente informacién: (Ver Anexo 22, Pag. 97)
v" Nombre de la entidad en la cual es emitido.
Logotipo institucional
Lugar de la emision.
Titulo del documento “Permiso Vecinal’
Referencia a la ley o convenio que lo sustenta.
Nombre(s) y apellido(s) del(a) ciudadano(a) beneficiario (a)
Numero de cedula o documento de identificacion.
Lugar de Residencia del Solicitante*
Motivo del viaje*
Fecha de expedicién
Firma del funcionario que lo expide**

Foto tamafio carnet del(a) beneficiario(a)

AN N N N Y N N N N N NN

Apartado para que la Autoridad receptora indique o consigne el lugar hasta
donde puede ingresar y el tiempo de permanencia del ciudadano.

<

Espacios para los sellos de ambos paises

AN

Firma del ciudadano de la Autoridad migratoria que autoriza el ingreso.
v Debe anexarse una copia de cedula
*Se colocan en el registro digital
** Se coloca en el registro manual (libro).

e Todo ciudadano mayor de edad, de nacionalidad panamefia, que resida en el
area vecinal, que solicite un Permiso Vecinal Fronterizo debera presentarse
personalmente a uno de los Puestos de Control Migratorio Fronterizos (f’aso-~-~
Canoas, Rio Sereno y Guabito), aportando dos copias de cedula vige?fe y dos

fotos tamario carnet. Este permiso es totalmente gratuito. !
' l

\

——

o
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e De no contar con ningun impedimento de salida (verificado por los sistemas
informaticos), (Ver Anexo 8, Pag. 81) y cumplir con todos los requisitos arriba
detallados, el funcionario procedera a confeccionar y registrar manualmente el
permiso en un libro récord destinado para esta funcion.

o Una vez se le es entregado el Permiso Vecinal al ciudadano beneficiario (Ver
Anexo 22, Pag. 97), este se dirigird a la ventanilla de salidas del Puesto de
Control donde se registrara digitalmente el permiso en el sistema de captacion
de salidas y se le estampara su respectivo sello, el ciudadano tendra que
registrar su entrada en el Puesto de Control Migratorio de Costa Rica, donde le
estamparan el sello de entrada, que legaliza su ingreso al hermano pais.

e Al terminar el viaje el ciudadano debera estampar la salida de Costa Rica y su

entrada a Panama, completando asi el ciclo migratorio.

Duracion y lugares permitidos.

El Permiso Vecinal Fronterizo, tiene una duracién de 48 horas y puede utilizarse
para viajar a los lugares abajo detallados, y solo se puede otorgar a los residentes
de estas mismas areas.
Panama
e Provincia de Chiriqui: Paso Canoas, Bard, Bugaba, Volcan, Tierras Altas, Rio
Sereno, Dolega, Boquete, Alanje, David hasta el Rio Risacua.

¢ Provincia de Bocas del Toro: Guabito, Changuinola, Almirante e Isla Colon.

Costa Rica
¢ Provincia de Puntarenas: Paso Canoas, Ciudad Neilly, Rio Claro, Golfito, San Vito,
hasta el puesto de Limoncito.

¢ Provincia de Limon: Frontera Sixaola hasta Puerto Vigjo.

El Acuerdo Binacional dictamina que todo ciudadano que ingrese con un Permiso Vecinal
Fronterizo, puede ingresar por Rio Sereno y salir por Paso Canoas o viceversa. En caso

de los que ingresen por Guabito/Sixaola, deberan entrar y salir por el mismo sitio. .~
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i) Salvoconducto Indigena

El salvoconducto indigena para la zafra es un permiso especial emitido por el Servicio
Nacional de Migraciéon (SNM) de Panama, destinado a miembros de pueblos originarios
(principalmente Ngébe-Buglé) que se trasladan temporalmente hacia Costa Rica para
trabajar en la cosecha de café (zafra). (Ver Anexo 23, Pag. 98)

El Decreto Ley N° 3 del 22 de febrero de 2008 que crea el Servicio Nacional de Migracion
en su Titulo VI relacionado al Control Migratorio, Capitulo V, Articulo 57 reconoce estos
Movimientos Migratorios Transfronterizos de Poblaciones Indigenas, y la necesidad de

proteccién al ser personas vulnerables, de la siguiente manera:
Requisitos, Procedimiento de Expedicion y Registro

En el Articulo 271 se definen los datos que debe contener el Salvoconducto Indigena
que son los siguientes el nombre y apellidos, nimero de identificacién personal, fecha
de su otorgamiento y de vencimiento, lugar de destino, motivo de viaje, firma y sello del
funcionario de migracién. Al igual que el Permiso Vecinal el Salvoconducto Indigena no
tiene ningun costo.

e Toda persona indigena mayor o menor de edad que desee solicitar un
Salvoconducto Indigena debera presentarse personalmente a uno de los Puestos
de Control Migratorio Fronterizos (Paso Canoas, Rio Sereno y Guabito), donde
tendra que aportar dos copias de cédula.

¢ En caso de ser menor de edad y viajar con uno de los padres o sin los mismos,
necesitara presentar la autorizacién de viaje debidamente notariada de estos,
ademas copia y original de cédula juvenil o certificado de nacimiento. (Ver Anexo
24, Pag. 99).

e Una vez los ciudadanos sean verificados en los sistemas informaticos y se
compruebe que el mismo no cuenta con impedimentos o busqueda nacional e
internacional, y que cumplen con todos los requisitos de salida, el funcionario
procede a elaborar y registrar de forma manual el permiso en un libro récord
destinado para esta funcion.

e Cuando se le haya entregado al ciudadano beneficiario su requctivo

Salvoconducto Indigena, este se dirigira a la ventanilla de salidas del Puesto de
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Control donde se registrara digitalmente el permiso en el sistema de captacion de
salidas y se le estampara su respectivo sello, el ciudadano tendra que registrar su
entrada en el Puesto de Control Migratorio de Costa Rica, donde le estamparan
el sello de entrada, que legaliza su ingreso, ademas de cumplir con los
procedimientos que este pais solicita para los beneficiarios de este permiso
fronterizo. (Ver Anexo 23, Pag. 98)

Es importante mencionar que al terminar el viaje el ciudadano debera estampar la salida
de Costa Rica y su entrada a Panama, y completar asi el ciclo migratorio.
Duracion y lugares permitidos

Segun el Acuerdo Binacional en Materia Migratoria (2011), el Salvoconducto Indigena
tiene una vigencia total de seis (6) meses y permite a sus beneficiarios trasladarse y
laborar en fincas agricolas ubicadas principalmente en la Zona Sur, Los Santos y Naranjo
entre otros lugares del territorio costarricense.

En la Republica de Costa Rica, desde el 9 de agosto de 2019, bajo el amparo de la Ley
9710 llamada “Proteccién del derecho a la nacionalidad costarricense de la persona
indigena transfronteriza y garantia de integracion de la persona indigena transfronteriza”,
esta poblacion puede regular su situacion migratoria, a través de una categoria especial
de residencia o de naturalizacion, por lo que los miles de usuarios del Salvoconducto

Indigena pueden optar por este beneficio en nuestro hermano pais.

Observacion: El Acuerdo Binacional en Materia Migratoria (2011) se encuentra en

proceso de revision por parte de las Autoridades costarricenses.

9. Ingreso de Excursiones de Turismo.

Es importante mencionar que bajo el Capitulo VI, Controles Migratorios Aplicables A Las
Empresas de Transporte Internacional, tenemos grupos internacionales de excursiones,
quienes ingresan con grandes cantidades de ciudadanos los cuales deben cumplir con

una serie de requisitos al momento de su ingreso grupal.

> Articulo 59: Para los efectos del presente Decreto Ley, se entendera c,c)/ryio N

empresa de transporte internacional aquella que, por via aérea, terrestre:.o

44

43



No. 30497 B

Gaceta Oficial Digital, lunes 6 de abril de 2026

GOBIERNO NACIONAL | M|GRAC|6N
W

CON PASO FIRME

maritima, se dedique al movimiento de personas o cargas entre dos o mas
jurisdicciones nacionales.

Articulo 60: El Servicio Nacional de Migracién inspeccionara los medios de
transporte internacional de pasajeros o carga, a fin de verificar el cumplimiento de
lo establecido en el presente decreto ley y su reglamentacion.

La empresa de transporte internacional tiene la obligacion de verificar que su
tripulacion y pasajeros cumplan los requisitos establecidos por el presente Decreto
Ley y sus reglamentaciones.

Articulo 62: Las empresas de transporte internacional estaran obligadas a prestar

la cooperacion necesaria al Servicio Nacional de Migracién, para lo cual debera:

1. Entregar con la anticipacién que se establezca para casa caso, la lista de los
pasajeros o tripulantes, con sus respectivas credenciales, documentos de
viaje y visados segun corresponda.

2. Velar para que sus tripulantes no permanezcan en la Republica de Panama
mas tiempo del autorizado.

3. Evitar el desembarco de pasajeros en una escala técnica, salvo que se
encuentren debidamente autorizados.

4. Proveer, a todos los pasajeros que arriben o salgan del territorio nacional, la

documentacion que exigen las Autoridades nacionales.

Articulo 63: Las empresas de transporte internacional estan obligadas a
suministrar cualquier informacion relacionada al control migratorio de entradas y
salidas de pasajeros y las listas de verificaciones correspondientes al Servicio

Nacional de Migracion.

Articulo 64: Las empresas de transporte internacional, en caso de desercion de
tripulantes o de la existencia de polizontes, estaran obligadas a transportarlos
fuera del territorio nacional, a su costo, y deberan colaborar con las Autoridades

competentes para identificarlos y localizarlos.

Ademas, las empresas de transporte deberan llenar en cada puesto fronterizb/yh;

Formulario de Responsabilidad, (Ver adjunto) donde se compromete Formalment‘é’elt
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encargado de la Excursiéon y el Conductor del Bus en este caso de cada uno de los
ciudadanos que conforman el grupo que intenta ingresar al Territorio nacional.

El listado debe contener los siguientes datos de los pasajeros: nombres y apeilidos,
numeros de documento, nacionalidad, fecha de nacimiento, adjuntando copias de
pasaporte o documento de viaje.

Observacion: El formulario de responsabilidad debe contener adjunto un listado que debe
ser sellado (sello redondo) por el funcionario que brinda la atencién en ventanilla y
presentarlo al egreso ante el Servicio Nacional de Migracion.

10. Anulacion de Sello (En Puestos ubicados en Frontera con la Republica de
Costa Rica).

Procedimiento a través del cual se deja sin efecto el ingreso o egreso de un nacional o
extranjero, por las siguientes razones:
1- Haber sido devuelto de la Direccién de Migracién y Extranjeria de Costa Rica.

2- El viajero no cuenta con la documentacion aduanera o sanitaria, para su entrada
a Costa Rica.

3- El ciudadano expresa su intencion de no continuar o viaja acompafado con una

persona que no puede salir del pais (menores de edad, personas con alerta).

- Se procedera con la anulacion del sello estampado y se dara de baja en el sistema
informatico, haciendo la observacién del motivo.
- Crear expediente que contenga la siguiente documentacion:

- Llenar formulario de anulacién de sello;

- Copia de la hoja biografica del pasaporte;

- Copia del sello que se procedera a anular;

- Copia del sello anulado;

- Informe explicando el motivo de la anulacion;

- Adjuntar acta de rechazo de Costa Rica;

- Hacer las anotaciones correspondientes en la bitdcora (ver anexo);
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En los casos de los ciudadanos, extranjeros no remitidos por la DGME de Costa Rica, el
interesado debera presentar declaracién jurada, donde justifique motivo por el que no
salié del pais. Adjuntando: Copia de hoja biografica del pasaporte y Copia del sello a
anular.

11. Repatriacion de menores de edad.

Se puede dar desde la Republica de Panama hacia Costa Rica o viceversa, previa
coordinaciéon del SENNIAF con el PANL. Cuando en uno de los dos paises se encuentren

menores no acompafnados.

La actuacion del inspector del SNM, sera la siguiente:
- Registro de ingreso o salida del menor de edad;
- Anotacion en bitacora de novedades;
- Creacién de expediente fisico donde se adjuntara la siguiente documentacion:
v Copia del documento de viaje del menor;
v Copia de la resolucion de repatriacion;

v" Formulario de entrega;
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PUESTOS DE CONTROL TERRESTRES

Son puestos de control migratorio ubicados en la via interamericana de la Republica de
Panama y otras carreteras de importancia cuyas funciones son las de ejercer el control
migratorio mediante la verificacién de documentos de identidad y/o viaje de personas
nacionales y extranjeros que transitan por estas. El personal asignado labora y coordina
sus acciones de forma integral con otros estamentos de seguridad e instituciones que
también prestan servicio en estos lugares. EI SNM cuenta con dieciséis puntos

distribuidos en nueve provincias, detallados a continuacion:

e Provincia de Bocas del Toro
1. Puesto de Control de Milla 21 (Changuinola)
e Provincia de Chiriqui
2. Puesto de Control de San Isidro (Bugaba)
3. Puesto de Control de Hornito (Gualaca)
4. Puesto de Control de Guabala (Tolé)
e Provincia de Veraguas
5. Puesto de Control de Los Ruices (Las Palmas)
6. Puesto de Control de Tebario (Mariato)
e Provincia de Herrera
7. Puesto de Control de Divisa (Santa Maria)
e Provincia de Los Santos
8. Puesto de Control de El Arenal (Pedasi)
e Provincia de Coclé
9. Puesto de Control de Antén (Antdn)
¢ Provincia de Colén ‘
10.Puesto de Control de Bateria 35 (Colén) o :
11.Puesto de Control de Sherman (San Lorenzo)
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12.Puesto de Control de Maria Chiquita (Portobelo)
13.Puesto de Control de La Y de Nuevo Tonosi (Portobelo)
e Provincia de Panama
14.Puesto de Control de Chepo (Chepo)
15.Puesto de Control de Tanara (Chepo)
¢ Provincia de Darién
16.Puesto de Control de Agua Fria (Santa Fe)

En todos estos se llevan acciones operacionales y administrativas que son detectados
en vehiculos de transporte publicos y privados, selectivos y colectivos ademas de los
peatones que transiten por los mismos, por lo que se conllevan una serie de actuaciones
que se detallan a continuacion:

12.Estadia vencida.

Esta infraccion esta contemplada en el Decreto Ley 3 del 22 de febrero de 2008, Titulo
IX, Capitulo I, Articulo 84 y 85, articulo 313 Numerales 3y 5.

Ocurre cuando un extranjero ingresa al pais como turista y permanece en el territorio
panameiio, por un periodo adicional del que la Ley le permite y por consiguiente se
vence su estadia en el territorio.

Acciones a tomar en caso de Estadia Vencida.
j) Cobro de Multa:

Esta multa es de cincuenta balboas (B/.50.00), por fraccion de dia o mes
vencido. Es una multa continua que no deja de ascender hasta que el
extranjero cancele la misma. Cabe sefalar que si el migrante irregular
mantiene hijo panamerio o estd casado con panamefio(a) debe pagar (cien)
B/.100.00 balboas, por fraccién de dia o por mes vencido. El computo de la
multa se detiene cuando el extranjero tiene un monto acumulado de mil
balboas (B/.1,000.00).
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Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los
sellos estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el
pais.

Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita
estacionarse o bajarse del vehiculo de transporte colectivo, para que
ingresen al recinto migratorio.

Se deben tomar nombres e identificacion del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificacién de movimiento migratorio en los sistemas SIMPLUS
y SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81).

Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones
vigentes de exoneracién de multa u otra disposicién emanada por el
Director General.

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de
su muita.

Una vez el ciudadano acepta el pago de su multa se procede a trasladar
al (la) ciudadano(a) al puesto de control o Sede Regional mas cercano y
que pueda hacer dicho cobro.

El (la) ciudadano (a) debera remitirse por medio de nota remisoria dirigida
al Jefe Regional o Jefe de Puesto de Control donde se efectuara el pago.
Adjunto a la nota remisoria se debe incluir informe de novedad, copia de
documento de viaje y/o identidad del ciudadano, copia del sello de entrada
que certifica la estadia vencida, ademas de una impresion del movimiento
migratorio. (Ver Anexo 10, Pag. 83,84).

Se deja constancia en la bitdcora de novedades de la accién realizada.
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k) Citacion:

Es un documento generado por el Servicio Nacional de Migracidn que se le

otorga a un extranjero que adeuda multa por Estadia Vencida y que por

diferentes razones no puede cancelar dicha sancion en el momento de su

captacién, por lo que se le otorga un tiempo no mayor a 30 dias para que

comparezca a alguna dependencia del SNM y realice su correspondiente pago.

Las razones para otorgar una citacién deben ser consultadas con el Jefe

Regional y/o la Secretaria Judicial, las cuales pueden ser:

El (1a) migrante cuenta con el dinero, pero no puede realizar el pago en el
puesto de control, por razones de horario o distancia.

El (la) migrante mediante certificacion medica hace constar que se
encuentra incapacitado, padeciendo alguna enfermedad o en estado de
gravidez.

El (la) migrante certifica mediante documentacién oficial que cuenta con
vinculos familiares en el pais (hijos o conyuge panamefios).

El (la) migrante era residente en el pais y se encuentra irregular en un
periodo no mayor a un afio.

El (la) migrante viaja o es el responsable de menores de edad o personas
con discapacidad.

Es importante destacar que se debe explicar al usuario que ninguna de las

razones arriba mencionadas exime del pago de la multa, por lo que para una

vez analizadas se debe cumplir con el siguiente proceso:

Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los
sellos estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el
pais.

Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita
estacionarse o bajarse del transporte colectivo, para que ingresenal
recinto migratorio. '
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Se deben tomar nombres e identificacién del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS
y SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, P4g. 80).

Se realiza Ia verificacién de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo
8, Pag. 81).

Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones
vigentes de exoneracién de multa u otra disposicion emanada por el
Director General.

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de
su multa.

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que
se encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e
internacionales (INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas
de ser necesario). Si mantiene algun tipo de busqueda, alerta o
impedimento no se le podra otorgar citacion.

Se procede a confeccionar el formulario de Citacién que debe incluir:
numero de formulario, fecha de confeccién nombre completo, humero de
pasaporte o cedula y fecha de nacimiento del citado; dependencia, fecha
y horario del SNM donde se debe presentar el citado, direccion residencial
y dos teléfonos donde pueda localizarse, espacio para la firma del
notificado y de quien la otorga, marco legal y sello fresco de la dependencia
emisora. (Ver Anexo 4, Pag. 77).

Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS,
imprimirlo, el (la) ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar
del pulgar derecho. (Ver Anexo 5, Pég. 78).

Se notifica al ciudadano del contenido de la constancia de buen trato dofide
este manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsién entfre
otras. (Ver Anexo 6, Pag. 79).

3
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e Se agrega copia de documento de viaje e identidad del ciudadano, y
cualquier otro documento que certifique las razones por la cual se le otorgo
una citacion (Certificado o cedula juvenil de hijos panamefios, certificado
de matrimonio con nacional, certificado médico o historial clinico que
compruebe enfermedad, entre otras)

e Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o
Jefe Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones
por la cual se le otorgo una citacion y cualquier otro aspecto relevante. (Ver
Anexo 10, Pag. 83,84).

o Se procede a notificar al (la) ciudadano(a) de su citacion y se le explica al
ciudadano que de no presentarse a la hora y fecha de la citacion sefialada
se le aplicara sancién de conformidad con lo establecido en Decreto Ley
N° 3 del 22 de febrero del 2008, en el Titulo I, Capitulo I, Articulo 6,
Numerales del 1 al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de
Migracion; Titulo VI (Control Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas),
Articulos del 38 al 45, Capitulo Il (Causales de No Admisién); Titulo IX,
Capitulo | (Multas e Impedimentos de Entrada), 84, 85 y 90. Decreto
Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto de 2008, Titulo VIi, Capitulo Il, Articulo
267.

e Una vez el (la) ciudadano (a) se retira del puesto se levanta un expediente
que debe contener los documentos arriba descritos y debera ser enviado
de forma fisica o digital a la dependencia donde fue citado el extranjero.

o Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.
I) Citacién

Es un documento generado por el Servicio Nacional de Migracion que se le

otorga a un extranjero que adeuda multa por Estadia Vencida y que por

diferentes razones no puede cancelar dicha sanciéon en el momento de su

captacion, por lo que se le otorga un tiempo no mayor a treinta (30) dias para

que comparezca a alguna dependencia del SNM y realice su correspori'diente
5
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pago. Las razones para otorgar una citacion deben ser consultadas con el Jefe

Regional y/o la Secretaria Judicial, las cuales pueden ser:

El (la) migrante tiene la intencion de pagar la multa, pero no cuenta con la
suma total de la misma.

El (la) migrante cuenta con el dinero, pero no puede realizar el pago en el
puesto de control, por razones de horario o distancia.

El (la) migrante mediante pruebas hace constar que se encuenira
incapacitado, padeciendo alguna enfermedad o en estado de gravidez.

El (la) migrante certifica mediante documentacion oficial que cuenta con
vinculos familiares en el pais (hijos 0 conyugues panamefos).

El (la) migrante era residente en el pais y se encuentra irregular en un
periodo no mayor a un afo.

El (la) migrante viaja o es el responsable de menores de edad o personas
con discapacidad.

Es importante destacar que se debe explicar al usuario que ninguna de las

razones arriba mencionadas exime del pago de la muita, por lo que para una

vez analizadas se debe cumplir con el siguiente proceso:

Se realiza la verificacidon del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.
Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita estacionarse
o bajarse del transporte colectivo, para que ingresen al recinto migratorio.
Se deben tomar nombres e identificaciéon del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS
y SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo
8, Péag. 81).

Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de esta.diéw,'.

nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resolt;é’ione‘s

i
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vigentes de exoneracion de multa u otra disposicion emanada por el Director
General.

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de
su multa.

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que
se encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e
internacionales (INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de
ser necesario). Se debe tomar en consideracion si aplica a una citacion por
orden judicial, de acuerdo al articulo 95 del Decreto Ley 3 del 22 de febrero
de 2008, y de ser asi se otorgara una citacién de Estadia por orden judicial
y dispone que por orden judicial o por autoridad competente, el Servicio
Nacional de Migracion permitira la estadia condicionada en el territorio
nacional a aquellos extranjeros que tengan que apersonarse a un proceso
judicial o administrativo por el término que disponga dicha autoridad.

Se procede a confeccionar el formulario de Citacion que debe incluir:
numero de formulario, fecha de confeccién nombre completo, numero de
pasaporte o cedula y fecha de nacimiento del citado; dependencia, fecha y
horario del SNM donde se debe presentar el citado, direccion residencial y
dos teléfonos donde pueda localizarse, espacio para la firma del notificado
y de quien la otorga, marco legal y sello fresco de la dependencia emisora.
(Ver Anexo 4, Pag. 77).

Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS,
imprimirlo, el (la) ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar
del pulgar derecho. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen
trato donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion
entre otras. (Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento
y se pide que lo firme si esta de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le iqvitg :
a hacer los comentarios que a bien tenga en dicha constancia. j
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e Se agrega copia de documento de viaje e identidad del ciudadano, y
cualquier otro documento que certifique las razones por la cual se le otorgo
una citacion (Certificado o cedula juvenil de hijos panamefios, certificado de
matrimonio con nacional, certificado médico o historial clinico que
compruebe enfermedad, entre otras)

¢ Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o
Jefe Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones por
la cual se le otorgo una citacion y cualquier otro aspecto relevante. (Ver
Anexo 10, Pag. 83,84).

e Se procede a notificar al (la) ciudadano(a) de su citacion y se le explica al
ciudadano que de no presentarse a la hora y fecha de la citacion sefialada
se le aplicara sancion de conformidad con lo establecido en Decreto Ley N°
3 del 22 de febrero del 2008, en el Titulo 1l, Capitulo |, Articulo 6, Numerales
del 1 al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de Migracién; Titulo
V| (Control Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al
45, Capitulo Il (Causales de No Admision); Titulo IX, Capitulo | (Multas e
Impedimentos de Entrada), 84, 85 y 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de
agosto de 2008, Titulo VII, Capitulo Il, Articulo 267.

¢ Una vez el (la) ciudadano (a) se retira del puesto se levanta un expediente
que debe contener los documentos arriba descritos y debera ser enviado de
forma fisica o digital a la dependencia donde fue citado el extranjero.

o Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

m) Creacion de alerta de impedimento

Es un documento preparado por el SNM de conformidad con lo establecido en
Decreto Ley N° 3 del 22 de febrero del 2008, en el Titulo II, Capitulo |, Articulo 6,
Numerales del 1 al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de Migracion;
Titulo VI (Control Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al
45, Capitulo 1l (Causales de No Admision); Titulo IX, Capitulo | (Multas e
Impedimentos de Entrada), Articulo 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto
de 2008, Titulo VI, Capitulo I, Articulo 267, donde se solicita la aplicacion dé una

: ; !
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alerta en los sistemas informaticos del SNM, a todo aquel ciudadano

costarricense, residente en Costa Rica 0 que pruebe que su ultimo lugar de

ingreso irregular fue la Republica de Costa Rica, que mantenga multa por estadia

vencida en el pais y que se niegue a cancelar la misma, para la cual se debe

cumplir con el siguiente procedimiento:

Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.
Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita estacionarse o
bajarse del vehiculo de transporte colectivo, para que ingresen al recinto
migratorio.

Se deben tomar nombres € identificacién del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81).

Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones vigentes
de exoneracion de multa u otra disposicién emanada por el Director General.
Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa.

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algun tipo de bulsqueda, alerta o impedimento se consultara con
Secretaria Judicial sobre la accién a tomarse con el (la) ciudadano (a).

Se confecciona la Solicitud de Creacion de Alerta, la cual debe contener:

nombre completo, nacionalidad, numero de pasaporte y/o cedula, fecha de -

nacimiento del migrante; la descripcion de la falta y cualquier observacion de
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importancia, debera firmarse por el migrante, el encargado de grupo o quien
confeccione el documento y el Jefe Regional o el Jefe de Puesto de Control
en su defecto. (Ver Anexo 9, Pag. 82).

e Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS
colocandole como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la)
ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho.
(Ver Anexo 5, P4g. 78).

e Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancién, los datos del migrante, las razones por la cual
se le aplico la sancién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84).

¢ Se adjuntan copias de la hoja biografica de pasaporte, sello de entrada al pais
y/o si mantiene, impresién del movimiento migratorio.

e Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen
trato donde manifiesta no haber sufrido mailtrato fisico, mental, extorsion entre
otras. (Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revisién del documento y se
pide que lo firme si esta de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer
los comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

e Se confecciona nota remisoria al Puesto de Control Fronterizo méas cercano
(Ver Anexo 1, Pag. 74), quienes se encargaran de remitir al (la) ciudadano (a)
a la Direcciéon General de Migracién y Extranjeria de Costa Rica.

e Se prepara un expediente con toda la documentacion arriba descrita y se
remite a Secretaria Judicial de la respectiva regional que a su vez solicitara la
creacion de alerta en el sistema informatico de la institucion.

¢ Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

n) Traslado a Departamento de Albergue Masculino y Femenino

Este proceso se aplica a aquellos ciudadanos extranjeros que mantengan multa
por Estadia Vencida y que se nieguen a realizar el pago de la misma, por lo que”
se remiten a estos departamentos ubicados en la Ciudad de Panama para su

posterior deportacién o expulsion segun sea el caso. Esta accion se realiza
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previa consulta del Jefe Regional con el Departamento de Secretaria Judicial y

los Albergues Masculino y Femenino.

Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.
Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita estacionarse
o bajarse del vehiculo de transporte colectivo, para que ingresen al recinto
migratorio.

Se deben tomar nombres e identificacion del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81).

Se computa la cantidad de la multa tomando en cuenta: tiempo de estadia,
nacionalidad, si tiene hijo(s) o esposo(a) panamefio(a), resoluciones vigentes
de exoneracion de multa u otra disposicion emanada por el Director General.
Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa.

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, Centro de Cooperacién Binacional de Paso Canoas u
otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si mantiene algun tipo de
busqueda, alerta o impedimento se debera agregar esta informacién en el
informe de novedad y consulta con Secretaria Judicial la accion a realizarse.
Se le comunica de forma verbal al (Ia) ciudadano (a) que sera trasladado (a)
al Albergue Masculino o Femenino para su posterior deportacion expulsion
(si es reincidente) por incumplir la norma migratoria.

Se realiza revision corporal por parte de los inspectores de migracién, que

debera llevarse a cabo por un inspector masculino o femenina segin el
género del extranjero.
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Se confecciona Resolucién de Detencion y se notifica al (la) ciudadano (a) de
la misma, mediante firma e impresién de la huella digital del dedo pulgar
derecho o cualquier otro en caso de amputacién. (Ver Anexo 11, Pag. 85,86).
Se le informa que tiene derecho a una llamada personal 0 a comunicarse con
su embajada o representacion consular en el pais, como lo dice el Convenio
de Viena y la Ley 36 del 02 de febrero de 1967 que lo aprueba, una vez
notificado se deja fe de lo mismo de forma escrita mediante formulario. (Ver
Anexo 12, Pag. 87).

Se realiza verificaciéon de equipaje y pertenencias del (1a) ciudadano (a) en su
presencia, y se realiza un Acta de Cadena de Custodia con el fin de
salvaguardar los bienes del aprehendido. (Ver Anexo 13, Pag. 88).

Se traslada al (la) ciudadano (a) hasta un Centro de Salud u Hospital Publico
para realizar el Parte Médico (Ver Anexo 14, Pag. 89), que certifica que el (1a)
ciudadano (a) se encuentran en buen estado fisico y mental. En caso de las
ciudadanas femeninas se le realiza prueba de embarazo, para descartar que
se encuentran en estado de gravidez.

Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS
colocandole como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la)
ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho.
(Ver Anexo 5, Pag. 78).

Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o
Jefe Regional explicando la sancion, los datos del migrante, las razones por
la cual se le aplico la sancién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo
10, Pag. 83,84).

Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen
trato donde manifiesta no haber sufrido maitrato fisico, mental, extorsién entre
otras. (Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento y se
pide que lo firme si esta de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer
los comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

Se toman la impresion de todas las huellas dactilares en un formulario (Ver
Anexo 15, Pag. 90). |
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¢ Se notifica al (la) ciudadano (a) de forma escrita de los Articulos 22 y 25 de
la Constitucion de la Republica de Panama donde se expresan los Derechos
del Aprehendido. (Ver Anexo 16, Pag. 91).

» Una vez completada toda la documentacién se coordina el traslado del (1a)
ciudadano (a) hacia los Departamentos de Albergue Femenino y/o Masculino.

o Sila captacion del extranjero se da en lugares y/u horas donde la distancia y
el tiempo dificulte el traslado del mismo, se realizara custodia de la
aprehendido(a) en un espacio destinado para esto dentro del Puesto de
Control, de no ser asi se solicitara el apoyo mediante nota a la Fuerza Publica
(SENAFRONT, SENAN o Policia Nacional), adjuntando copia de documento
de identidad, parte médico y de ser femenina prueba de embarazo. (Ver
Anexo 17, Pag. 92).

e Se preparan tres expedientes (un original y dos copias) de la documentacién
antes detallada, con una nota remisoria dirigida al Director General. (Ver
Anexo 18, Pag. 93).

e Previa coordinacion con Secretaria Judicial se traslada al (la) aprehendido (a)
a los Departamentos de Albergue Masculino y Femenino ubicados en Ciudad
de Panama en vehiculo institucional, con las medidas de seguridad
correspondientes y con inspectores que fungiran como custodios durante la
accion

e Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

Observacién: Si el ciudadano se niega a firmar o notificarse de la documentacion se
procedera a que dos funcionarios firmen como testigos a ruego.

13.Ingresar o salir por un puesto no habilitado.

Esta infraccion puede darse por ingresar o por salir del pais y sucede cuando el
ciudadano extranjero no registra su movimiento ya sea de entrada o salida del
territorio nacional y es captado en el sitio, en algin puesto de control o es remitido-
por alguna Autoridad. Por lo que se le aplicara, lo establecido en el Decreto ley 3 del
22 de febrero de 2008, Titulo 1X, Capitulo |, Articulo 90.
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Acciones a tomar en caso de Ingresar o salir por un lugar no habilitado
o) Cobro de Multa

Esta multa se establece que desde B/. 1,000.00 a B/. 5,000.00. siendo B/.

1,000.00 balboas la cantidad minima cuando es la primera vez y de ser

reincidentes pudiera aumentar, previo a las consultas con el departamento de

Secretaria Judicial.

Se realiza la verificaciéon del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.
Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita estacionarse o
bajarse del vehiculo de transporte colectivo, para que ingresen al recinto
migratorio.

Se deben tomar nombres e identificacion del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificacion de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS, donde quede demostrada la falta. (Ver Anexo 7, Pag.
80).

Se realiza verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8§,
Pag. 81).

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa, (B/.1000.00).

Una vez el (la) ciudadano(a) acepta el pago de su multa se procede a realizar
el cobro, si el Puesto de Control tiene habilitado el cobro de multa, de no ser
asi se trasladara al (la) ciudadano(a) al puesto o Sede Regional mas cercano
y que pueda hacer dicho cobro.

El (la) ciudadano (a) debera remitirse por medio de nota remisoria dirigida al
Jefe Regional o Jefe de Puesto de Control donde se efectuara el pago. (Ver
Anexo 18 Pag. 93).

Adjunto a la nota remisoria se debe incluir informe de novedad, copia de

documento de viaje y/o identidad del ciudadano, copia del sello de entrada
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que certifica la estadia vencida, ademas de una impresién del movimiento
migratorio. (Ver Anexo 10, Pag. 83,84).

¢ Se deja constancia en la bitdcora de novedades de la accidn realizada.

p) Citacion

Es un documento generado por el Servicio Nacional de Migracion que se le otorga
a un extranjero que adeuda multa por ingresar o salir por un lugar no habilitado y
que por diferentes razones no puede cancelar dicha sancién en el momento de
su captacion, por lo que se le otorga un tiempo no mayor a 30 dias prorrogables
hasta 90 dias para que comparezca a alguna dependencia del SNM y realice su
correspondiente pago. En este tipo de casos debe analizarse muy bien si se
otorga una citacién o no, ya que podria dejar que permanezca en el pais alguien
que ingres6 de manera irregular. Las razones para otorgar una citacion deben
ser consultadas con el Jefe Regional y/o la Secretaria Judicial, las cuales pueden
ser:

« El(la) migrante mediante pruebas hace constar que se encuentra incapacitado,

padeciendo alguna enfermedad o en estado de gravidez.

e El (la) migrante certifica mediante documentacién oficial que cuenta con
vinculos familiares en el pais (hijos o conyuge panamerio)

e El (la) migrante es residente en el pais.

o El (la) migrante cuenta con dos faltas, cancel6 una de ellas y solicita el tiempo
para cancelar el monto restante.

¢ El (la) migrante viaja o es el responsable de menores de edad o personas con
discapacidad.

Es importante destacar que se debe explicar al usuario que ninguna de las
razones arriba mencionadas exime del pago de la multa, por lo que para una vez

analizadas se debe cumplir con el siguiente proceso:

¢ Se realiza la verificacién del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.
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Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita estacionarse o
bajarse del transporte colectivo, para que ingresen al recinto migratorio.

Se deben tomar nombres e identificacion del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmario en el informe de novedad.

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa. (B/.1000.00)

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algun tipo de blsqueda, alerta o impedimento no se le podra otorgar
citacion.

Se procede a confeccionar el formulario de Citacion que debe incluir: nimero
de formulario, fecha de confecciéon nombre completo, numero de pasaporte o
cedula y fecha de nacimiento del citado; dependencia, fecha y horario del
SNM donde se debe presentar el citado, direccion residencial y dos teléfonos
donde pueda localizarse, espacio para la firma del notificado y de quien la
otorga, marco legal y sello fresco de la dependencia emisora. (Ver Anexo 4,
Pag. 77).

Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS, imprimirlo,
el (la) ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar
derecho. (Ver Anexo 5, Pag. 78).

Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen
trato donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion entre
otras. (Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revisién del documento y se
pide que lo firme si esta de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer
los comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

Se agrega copia de documento de viaje e identidad del ciudadano, y cualquier

otro documento que certifique las razones por la cual se le otorgo una citacion’

(Certificado o cedula juvenil de hijos panamefios, certificado de matrimonio
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con nacional, certificado médico o historial clinico que compruebe
enfermedad, entre otras).

o Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancion, los datos del migrante, las razones por la cual
se le otorgo una citacién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10,
P4g. 83,84).

o Se procede a notificar al (la) ciudadano(a) de su citacion y se le explica al
ciudadano que de no presentarse a la hora y fecha de la citacién sefialada se
le aplicara sancién de conformidad con lo establecido en Decreto Ley N° 3 del
22 de febrero del 2008, en el Titulo i, Capitulo |, Articulo 6, Numerales del 1
al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de Migracién; Titulo VI
(Control Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al 45,
Capitulo Ill (Causales de No Admision); Titulo IX, Capitulo | (Multas e
Impedimentos de Entrada), 84, 85 y 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de
agosto de 2008, Titulo VII, Capitulo II, Articulo 267.

e Una vez el (la) ciudadano (a) se retira del puesto se levanta un expediente
que debe contener los documentos arriba descritos y debera ser enviado de
forma fisica o digital a la dependencia donde fue citado el extranjero.

e Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accién realizada.

g) Creacion de alerta de impedimento

Es un documento preparado por el SNM de conformidad con lo establecido en
Decreto Ley N° 3 del 22 de febrero del 2008, en el Titulo Il, Capitulo |, Articulo 6,
Numerales del 1 al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de Migracion;
Titulo VI (Control Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas), Articulos del 38 al
45, Capitulo |ll (Causales de No Admision); Titulo IX, Capitulo | (Multas e
Impedimentos de Entrada), Articulo 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto
de 2008, Titulo V11, Capitulo II, Articulo 267, donde se solicita la aplicacién de una
alerta en los sistemas informaticos del SNM, a todo aquel ciudadano
costarricense, residente en Costa Rica o al que se le pruebe que su ultimo lugar
de ingreso regular fue a la Republica de Costa Rica, que mantenga multa por
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ingresar o salir del pais por un lugar no habilitado y que se niegue a cancelar la

misma, para la cual se debe cumplir con el siguiente procedimiento:

Se realiza la verificaciéon del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la estadia vencida en el pais.
Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita estacionarse 0
bajarse del transporte colectivo, para que ingresen al recinto migratorio.

Se deben tomar nombres e identificacion del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificaciéon de movimiento migratorio en los sistemas SIM PLUS y
SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81).

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa, (B/.1000.00).

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algun tipo de busqueda, alerta o impedimento se consultara con

Secretaria Judicial sobre la accién a tomarse con el (la) ciudadano (a).

Se confecciona la Solicitud de Creacion de Alerta, la cual debe contener:
nombre completo, nacionalidad, numero de pasaporte y/o cedula, fecha de
nacimiento del migrante; la descripcion de la falta y cualquier observacion de
importancia, debera firmarse por el migrante, el encargado de grupo o quien
confeccione el documento y el Jefe Regional o el Jefe de Puesto de Control
en su defecto. (Ver Anexo 9, Pag. 82).

Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS
colocandole como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la)
ciudadano(a) debera firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho.
(Ver Anexo 5, Pag. 78).
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e Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancion, los datos del migrante, las razones por la cual
se |e aplico la sancion y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84).

® Se adjuntan copias de la hoja biografica de pasaporte, sello de entrada a
Costa Rica y/o si mantiene, impresion del movimiento migratorio.

e Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen
trato donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion entre
otras. (Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revisién del documento y se
pide gue lo firme si esta de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer
los comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

e Se confecciona nota remisoria al Puesto de Control Fronterizo mas cercano
(Ver Anexo 1, Pag. 74). quienes se encargaran de remitir al (la) ciudadano (a)
a la Direccion General de Migracién y Extranjeria de Costa Rica.

e Se prepara un expediente con toda la documentacion arriba descrita y se
remite a Secretaria Judicial de la respectiva regional que a su vez solicitara la
creacion de alerta en el sistema informatico de la institucion.

e Se deja constancia en la bitdcora de novedades de la accion realizada.

14.Traslado a Departamento de Albergue Masculino y Femenino

Este proceso se aplica a aquellos ciudadanos extranjeros que mantengan muita por
Ingresar o salir del pais por lugares no habilitados y que se nieguen a realizar el pago
de la misma, por lo que se remiten a estos departamentos ubicados en la Ciudad de
Panama para su posterior deportacién o expulsion, segin sea el caso. Esta accion
se realiza previa consulta del Jefe Regional con el Departamento de Secretaria
Judicial y los Albergues Masculino y Femenino.

e Se realiza la verificacion del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la entrada o salida del pais por un
lugar no habilitado.
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Una vez sean detectados dentro de un vehiculo, se les solicita estacionarse o
bajarse del vehiculo de transporte colectivo, para que ingresen al recinto
migratorio.

Se deben tomar nombres e identificacion del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Se realiza verificacion de movimiento migratorio o la ausencia del mismo en
los sistemas SIM PLUS y SENTRY REPORTS. (Ver Anexo 7, Pag. 80).

Se realiza la verificacion de impedimentos de entrada y salida. (Ver Anexo 8,
Pag. 81).

Se informa de manera verbal al ciudadano(a) a cuanto asciende el total de su
multa. (B/.1,000.00).

Se realiza verificacion biométrica en el sistema BDSP o cualquier otro que se
encuentre disponible.

Se realiza verificacion de antecedentes penales nacionales e internacionales
(INTERPOL, UPAPF, u otras fuentes internas y externas de ser necesario). Si
mantiene algun tipo de busqueda, alerta o impedimento se debera agregar
esta informacién en el informe de novedad e informar con Secretaria Judicial
de la accion a realizarse.

Se le comunica de forma verbal al (la) ciudadano (a) que sera trasladado (a)
al Albergue Masculino o Femenino para su posterior deportacion expulsion (si
es reincidente) por incumplir la norma migratoria.

Se realiza revisién corporal por parte de los inspectores de migracion, que
debera llevarse a cabo por un inspector masculino o femenina segun el géenero
del extranjero.

Se confecciona Resolucion de Detencion y se notifica al (la) ciudadano (a) de
la misma, mediante firma e impresion de la huella digital del dedo pulgar
derecho o cualquier otro en caso de amputacion. (Ver Anexo 11, P4g. 85,86).

Se le informa que tiene derecho a una llamada personal o a comunicarse con.

su embajada o representacion consular en el pais, como lo dice el Convenio
de Viena y la Ley 36 del 02 de febrero de 1967 que lo aprueba, una vez

i
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notificado se deja fe de lo mismo de forma escrita mediante formulario. (Ver
Anexo 12, Pag. 87).

e Se realiza verificacion de equipaje y pertenencias del (la) ciudadano (a) en su
presencia, y se realiza un Acta de Cadena de Custodia con el fin de
salvaguardar los bienes del aprehendido. (Ver Anexo 13, Pag. 88).

e Se traslada al (la) ciudadano (a) hasta un Centro de Salud u Hospital Publico
para realizar el Parte Médico (Ver Anexo 14, Pag. 89), que certifica que el (la)
ciudadano (a) se encuentran en buen estado fisico y mental. En caso de las
ciudadanas femeninas se le realiza prueba de embarazo, para descartar que
se encuentran en estado de gravidez.

e Si no cuenta con RUEX, debera realizarse en el sistema SIMPLUS
colocandole como estatus IRREGULAR (122) e imprimirlo, el (la) ciudadano(a)
debera firmarla y colocar la huella dactilar del pulgar derecho. (Ver Anexo 5,
Pag. 78).

¢ Se confecciona y adjunta informe de novedad dirigido al Jefe de Puesto o Jefe
Regional explicando la sancion, los datos del migrante, las razones por la cual
se le aplico la sancién y cualquier otro aspecto relevante. (Ver Anexo 10, Pag.
83,84)

e .Se pone de presente al ciudadano del contenido de la constancia de buen
trato donde manifiesta no haber sufrido maltrato fisico, mental, extorsion entre
otras. (Ver Anexo 6, Pag.79) y se le solicita la revision del documento y se pide
que lo firme si esta de acuerdo. Si no esta de acuerdo se le invita a hacer los
comentarios que a bien tenga en dicha constancia.

e Se toman la impresion de todas las huellas dactilares en un formulario (Ver
Anexo 15, Pag. 90).

¢ Se notifica al (la) ciudadano (a) de forma escrita de los Articulos 22 y 25 de la
Constitucion de la Republica de Panama donde se expresan los Derechos del

Aprehendido. (Ver Anexo 16, Pag. 91).

¢ Una vez completada toda la documentacion se coordina el traslado del (la) ‘

ciudadano (a) hacia los Departamentos de Albergue Femenino y/o Mascu{ﬂqqﬁ S S



No. 30497 B

Gaceta Oficial Digital, lunes 6 de abril de 2026

B =
GOBIERNO NACIONAL MIGRACION

CON PASO FIRME

Si la captacion del extranjero se da en lugares y/u horas donde Ia distancia y
el tiempo dificulte el traslado del mismo, se realizara custodia de la
aprehendido(a) en un espacio destinado para esto dentro del Puesto de
Control, de no ser asi se solicitara el apoyo mediante nota a la Fuerza Publica
(SENAFRONT, SENAN o Policia Nacional), adjuntando copia de documento
de identidad, parte médico y de ser femenina prueba de embarazo. (Ver Anexo
17, Pag. 92).

Se preparan tres expedientes (un original y dos copias) de la documentacién
antes detallada, con una nota remisoria dirigida al Director General. (Ver
Anexo) (Ver Anexo 18, Pag. 93).

Previa coordinacion con Secretaria Judicial se traslada al (la) aprehendido (a)
a los Departamentos de Albergue Masculino y Femenino ubicados en Ciudad
de Panama en vehiculo institucional, con las medidas de seguridad
correspondientes y con inspectores que fungiran como custodios durante la
accion.

Se deja constancia en la bitacora de novedades de la accion realizada.

15.Captacion de NNA (Nifio, Nifia o Adolescente) No acompafiado.

Se realiza la verificacién del documento de viaje del ciudadano y/o los sellos
estampados en el mismo, que comprueben la entrada o salida del pais, ya sea
de forma regular o irregular.

Una vez sean detectados los NNA No acompafiados o con sospechas de
estarlo dentro de un vehiculo, se le solicita al conductor estacionarse o bajarse
del vehiculo de transporte colectivo, para que ingresen al recinto migratorio.
Se deben tomar nombres e identificacién del conductor, placa y modelo del
vehiculo, para posteriormente plasmarlo en el informe de novedad.

Los inspectores solicitaran la documentacion del NNA y de sus familiares y/o

acompaiiantes que se presenten como tutores legales o responsables del -

NNA, en caso de haberlos, para verificar que existe un vinculo (familiar,
consanguineo, legal por costumbre) e identificar al NNA.
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Llevar al NNA a un lugar en donde pueda continuar una conversacion tranquila
y segura.

Presentarse e informarle sobre los pasos a seguir, sus derechos y genere en
él o ella la confianza suficiente para que se exprese y valore que Su opinién
sea considerada durante todo el proceso.

Si el NNA se encuentra s6lofa, existen dudas sobre dicho vinculo se determina
algln riesgo o situacién que requiera proteccion, el NNA debera ser dispuesto
ante la Autoridad de proteccion de nifiez y adolescencia (SENNIAF y/o
Juzgado de Nifiez y Adolescencia), para que pueda efectuar la valoracion de
su situacion.

Ponerse en contacto con la Secretaria de nifiez, adolescencia y familia para
coordinar y ponerles en conocimiento del NNA que se capto.

Antes de remitirse a la Autoridad competente debe realizarse una verificacion
de identificacion y movimiento migratorio en los sistemas informaticos SIM
PLUS SENTRY REPORTS, para determinar el movimiento migratorio o si
existe algun tipo de busqueda o alerta en el sistema. (Ver Anexo 7, Pag. 80).
La remisoria a la Autoridad competente se hard mediante nota a la cual debe
agregarse un informe de novedad que contenga los detalles de la captacién,
copia del documento de viaje y/o identidad del NNA, parte médico y de ser
adolescente femenina debera realizarse prueba de embarazo siempre y
cuando haya consentimiento de la menor.

16.Presunto Delito de Trafico llicito de Migrantes.

Cuando el Servicio Nacional de Migracién detecta un presunto caso de Trafico llicito de

Migrantes, se activa un procedimiento especifico conforme al marco legal nacional e

internacional, centrado en la proteccion de los derechos humanos de la presuntas

Personas Objetos de Trafico llicito de Migrantes y la persecucién penal de los

responsables.
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El caso puede ser detectado en puestos terrestres o fronterizos, por operativos conjuntos

con otros estamentos de seguridad, Informacién de inteligencia migratoria, denuncia

ciudadana o de organismos internacionales.

1.

Al momento en que se detecta un presunto caso donde se encuentre una o varias
personas objeto de trafico ilicito de migrante (P-OTIM), se verifica la
documentacién y condiciones en que viajan los migrantes. Se debe definir ante
que supuesto penal nos encontramos. Si es trafico ilicito de migrantes, se procede
a separar inmediatamente de su presunto traficante, para evitar amenazas o que
el migrante no desee hablar por miedo a las represalias que pueda tener el posible
traficante contra ellas o ellos.

Si el caso ocurre en alguna provincia, se procede a notificar al Ministerio Publico a
través de las personerias municipales. Si el caso sucede en la ciudad capital se
notifica a la Fiscalia Especializada contra la delincuencia organizada vy
simultaneamente se le comunica a la Unidad para los Asuntos del Trafico llicito de
Migrantes (UATIM), para poner en conocimiento del posible delito en flagrancia
captado.

Se evalla si existe coaccion, engafio, lucro o facilitacién del ingreso irregular al
pais por un puesto no habilitado.

Detectar si el caso es trafico ilicito de migrantes (delito contra el Estado) o es trata
de personas (delito contra la persona).

Realizar la verificacion corporal a la persona captado en el presunto delito y de
igual manera a las victimas respetandole sus derechos.

El funcionario que capte el caso, actuara como primer interviniente por lo que
deberé redactar un informe detallando la novedad, y posteriormente debera hacer
su respectivo descargo ante el Ministerio Publico, por lo que debe permanecer en
el Puesto hasta la conclusion de la diligencia.

Posterior a la separacion se le brinda a la POTIM alimentacion o hidratacion y se

le asignan custodios, femeninos o masculinos segun sea el caso para su-—

proteccion. /”'
Respecto al posible traficante se procede a autorizar una llamada al ciuda'ﬂgno y

notificarlo de su aprehensién leyéndole los articulo 22 y 25 de la constitucion. (
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9. Realizar parte médico en un Centro de Salud u hospital cercano o prueba de
embarazo, segun proceda al ciudadano(a) que sera sefialado(a) por el presunto
delito.

10.Se procede a preparar el expediente que sera remitido al Ministerio Publico, que
debe contener lo siguiente: Informe de Novedad con los datos de la captacion del
caso con datos del posible traficante y las posibles POTIM, los datos del vehiculo
que los transporta, hechos descritos cronologicamente, y cualquier otro aspecto
relevante al caso, el formulario de aprension al presento traficante, documentos de
identidad del presunto traficante y del o los POTIM, constancia de Buen Trato,
Convenio de Viena, y la cadena de custodia.

Observacion: Los teléfonos méviles del presunto traficante y otros documentos
que se detecten como presuntos indicios, deberan ser entregado al Ministerio
Publico correctamente embalados.

11.Se remite el caso al Ministerio Publico, para que se continue con las
investigaciones de oficio, y se realicen las audiencias de prueba anticipada, con el
fin de investigar el posible delito.
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GLOSARIO

1.Resolucién de Detencién: es un documento oficial mediante la cual se ordena la
privacion de libertad de una persona

2. Acta de Devolucion: es un documento que declara la no admisiéon de un extranjero
al territorio nacional, este es un documento formaliza la situacién de inadmision de un
individuo, en territorio costarricense es conocido como Acta de Rechazo.

3. Autorizacion de multa: es un documento oficial del Servicio Nacional de Migracién,
donde el Jefe Regional, Jefe de Puesto o quien designen autoriza el cobro de multa.

4. Biometric Data Sharting Partnership (BDSP): es un dispositivo de captacion de
huellas dactilares, iris, y de informacién, donde se cotejan datos con las agencias de
inteligencia de los Estados Unidos, referentes antecedentes de personas.

5. Constancia de buen trato: documento que certifica que una persona migrante ha
sido tratada con dignidad y respeto durante su proceso de detencién o procedimientos
migratorios, es una forma de garantizar que se respeten los derechos humanos de los
migrantes.

6. Convenio de Viena: es un acuerdo internacional que establece las normas sobre
como se crean, interpretan y aplican los tratados entre estados, aprobada en la Republica
de Panama por la Ley N° 17 del 31 de octubre de 1979.

7. Direccién General de Migracion y Extranjeria en Costa Rica (D.G.M.E): es el
organo responsable de la politica migratoria del Poder Ejecutivo y de Ia aplicacion de la
ley en materia de migracion y extranjeria en Costa Rica.

8. Flujo Migratorio: es el movimiento irregular de personas que entran o salen de un
pais o region durante un periodo especifico, de forma irregular, puede ser sur-norte o
norte-sur a este Ultimo se le conoce como flujo inverso.

9. Inadmisiones: significa que a un extranjero se le niega la entrada a un pais o es
devuelto, a su pais de origen o al tltimo puerto de embarque.

10. Incidencias: se refiere a los problemas, dificultades o eventos que afectan a las
personas migrantes durante su proceso migratorio

o

11. Impedimento de entrada: prohibicién de ingreso de un extranjero al pais.

12. Impedimento de salida: es una restriccion legal impuesta a una persona, pérq.

impedir su salida del pais. {
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13. Oficina Nacional Para Atencién a Los Refugiados O.N.P.A.R: es la entidad en
Panama encargada de gestionar las solicitudes de refugio y brindar apoyo a personas
refugiadas y solicitantes de refugio.

14. Parte Médico: evaluaciéon de salud requerida por las Autoridades migratorias para
determinar si un ciudadano no representa un riesgo para la salud publica, y a su vez, se
encuentre en condiciones médicas para ser albergado, detenido o trasladado.

15. Permiso Vecinal Fronterizo: es un documento que da la autorizacién del ingreso o
salida temporal a territorio nacional de uno y otro pais (Panama/Costa Rica), a las
personas domiciliadas a las zonas limitrofes.

16. Primer interviniente: es la primera persona que llega a la escena de un delito o una
situacion de emergencia, y quien tiene la responsabilidad de asegurar la escena
acciones, preservar la evidencia y en algunos casos, realizar iniciales de atencién a
personas.

17. Prueba de Embarazo: técnica usada para la busqueda de los signos hipotéticos
gue permiten confirmar un embarazo.

18. Registro Unico de Extranjeria (R.U.E.X): es un sistema que asigna un nimero de
identificacion personal (similar a una cedula de identidad para nacionales), a cada
extranjero que ingresa y reside en el pais, basado en el Decreto Ley N° 3 de 22 de febrero
de 2008, resolucion N° 13699 del 1 de 4 julio de 2022.

19. Salvo-Conducto Indigena: documento de viaje que tiene una vigencia de 6 meses,
por lo cual, Permite a sus beneficiarios trasladarse y laborar en fincas agricolas ubicadas
principalmente en la Zona Sur, Los Santos y Naranjo entre otros lugares del territorio
costarricense, se expide a

20. Salvo-Conducto Viaje a Costa Rica: documento de viaje que tiene una vigencia de
8 dias, y se realiza la expedicion del mismo por motivos familiares, sociales, culturales,
deportivos y turisticos, en lo cual se podra recorrer todo el territorio costarricense.

21. Sede Regional: es un punto de atencién y gestién de tramites relacionados con la
migracién en una zona o region especifica, que facilita la labor del organismo migratorio
y acerca los servicios a la poblacion local.

22. Sentry Reports: es un sistema donde se registra la informacion personal de todo
ciudadano extranjero o nacional que ingresen o salgan del pais.

23. Sistema Sim Plus: es un sistema donde se registra la informacién de los tramites”
que realizan los ciudadanos extranjeros que pase por un puesto u oficina oficial del SNM.
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24, Solicitud de Alerta: formulario que se emite a través del SNM para impedir la entrada
o salida del pais de una persona en sus sistemas informaticos.

25. Unidad de Perfilamiento y Analisis de Proteccion Fronteriza (U.P.A.P.F.): es una
unidad interinstitucional de inteligencia gue se encarga de velar por la seguridad nacional
en nuestras fronteras y colaboracion regional en los contextos del crimen organizado
transnacional.

26. Verificacién Biométrica: uso de las caracteristicas biolégica Unicas de una persona,
como huellas dactilares o reconocimiento facial, para confirmar su identidad durante los
procesos de control migratorio.

27. Verificacion Corporal: revision fisica que se realiza a una persona para buscar
objetos peligrosos, incluye inspeccion visual y palpado superficial.

28. Verificacion de Impedimento: revisién si una persona tiene alguna restriccién legal
para ingresar o permanecer dentro del pais.

29. Zafra del Café: periodo de recoleccion de cosecha de café donde los indigenas
realizan movilizaciéon hacia Costa Rica, este periodo inicia en julio de cada afio y finaliza
en enero del afo siguiente.

30. POTIM: Persona Objeto de Trafico llicito de Migrantes.
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1.ACTA DE DEVOLUCION A MIGRACION COSTA RICA

DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA
POLICIA PROFESIONAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA

Acta DPPM: No
ACTA DE RECHAZO
Al ser las horas del de de . se procede
a ordenar el rechazo. con fundamento en los articulos 61 y 64 de la Ley de Migracién y Exiranjeria (No,8764) a:
. de nacionatidad con
documento de viaje No. procedente de en el (indicar
medio de transporte) . _ . con fecha de nacimiento

por cuanto no cumple las condICIones de ingreso exugidas por la normativa migratoria vigente en el pals, segun se
especifica 8 continuacidn: (marque con x):

Presenta pasaporte vencide Presenta documento fraudulento

No porta visa de ingreso " Ingreso a Costa Rica por un lugar no habilitado

. Cuenta con impedimento de ingreso de conformidad
i
 Falta de solvencia econémica | H  conel articulo 61 de la Ley 8764

No presenta de Tarjeta de lngreso y Egreso Evadid el control migratorio para ingresar a Costa Rica

Presenta pasaporte o documento de viaje con dlteraucnes, enmiendas no autorizadas por funcionarios
competentes mutilaciones, falto de hojas ¢ cubierta y cualquier otro defecto que dificulten la completa
! identificacién de la persona.

}Otro (Especifique):
r—

ERTTETY

o5
La presente acta se emite en concordancia'y a!\'qimphmle to del articulo 65 de 12 Ley de Migracién y Extranjeria Ne 8764.
Se advierte al interesado, conforme’ Io es‘npuTael amc 1765 del mismo cuerpo normativo que podra impugnar el acto de
ncia. Nq ab%&ante, esta accién no suspende el rechazo efectuado.
R
Se notifica al medio de transporte en que. qfe&@\'&e‘que proceda a trasladar a la persona extranjera a su pals de
procedencia, origen o a un tercer gue fo & mita %aoﬁe con(ormidad con las obligaciones que el Titulo VIli de la Ley 8764
fe confiere. :

oy "\‘ "{\“"
92 B

NOMBR? DEL OFICIAL DE MIGRACION N° DE CEDULA

Ninisteria de Seguridad Piblica
Servico Nadonal de
— o —l;cmrp‘“ ] —
FIRMA DE LA PERSONA EXTRANIERA 250 Canoas-Chirigyf pocUMENTO DE IDENTIDAD

RECIBIDO

2cha:, K
NOMBRE DEL TESTIGO Horz: N° DE CEDULA
“ma —— Impresion: Imprents Nacional

=

llustracién 1 ACTA DE DEVOLUCION A MIGRACION COSTA RICA
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REPUBLICA DE PANAMA

MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA
SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION

AUTORIZACION MULTA N° 637834
Panama, .. .. i i e dca e  emmmmm
Nombre . g = ____ Nacionalidad
Multa en concepto de e Sl VEIOr  ulgae s @it e e
51:_'.4_ il -5 u':l;.'.";
REQISUO . . evcmcannn Profrogad ooce-- Dias .. ..... Meses ___._ ..
Exento PO _:"';__;‘, ok _ Permiso“dé Salida ...... n My | E_ 3R ..
OUOS occvcencrmcmnccommenn =i R U
""""""" FIRMA AUTORIZADA

flustracion 2 AUTORIZACION DE MULTA
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3.RECIBO DE PAGO

| BT S

’ REPUBLICA DE PANAMA | ®f
SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION g
MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA _“.g
DE LA REPUBLICA DE PANAMA No. 15028 B
[
PASO CANOAS B/. @
Fecha  — _de20 o
, z
; Recibi del S.: § R
! La Suma de: é:‘
En concepto de: Cadigo P
-
g
Cajero
—ah

lustracion 3 RECIBO DE PAGO
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4.CITACION
SNMCH-PCMXXX-XXX-20 -CITACION
A QUIEN CONCIERNE
Ei suscrito jefe(a) del puesto de control migratorio de , Regional de

del Servicio Nacional de Migracion, del Ministerio de Seguridad
Publica, impone.

CITACION:

Al ciudadano(a) , natural de con
pasaporte/cip , con fecha de nacimiento de de

, para que se presente a las oficinas del Departamento de secretaria
Judicial del Servicio Nacional de Migracion, en la ciudad de , Sede
Principal Ubicada . para VERIFICACION DE ESTATUS.
El mismo manifiesta que reside en la Provincia de , por DIRECCION.
Numero de teléfono xxxx-xxxx
Otro contacto Xxxx-xxxx ( ).
DEBE COMPARECER EL DIA DE DEL 20___, EN

HORARIO DE OFICINA DE (XX: XX AM — XX: XX PM).

Dadoenel P.C. ,alos dias del mes de de 20 .

Observacion: se le explica al ciudadano que de no presentarse a la hora y fecha de la citacion
sefialada se le aplicara sancion de conformidad con lo establecido en Decreto Ley N° 3 del 22 de
febrero del 2008, en el Titulo Il, Capitulo ), Articulo 6, Numerales del 1 al 22 establece las funciones
del Servicio Nacional de Migracion; Titulo VI (Control Migratorio), Capitulo | (Entradas y Salidas),
Articulos del 38 al 45, Capitulo lit {Causales de No Admision); Titulo 1X, Capitulo | (Multas e
Impedimentos de Entrada), 84, 85 y 90. Decreto Ejecutivo N° 320 del 8 de agosto de 2008, Titulo
Vil, Capitulo lI, Articulo 267

Atentamente, Notificado:

Fecha:

Inspector(a) de Migracion — NOMBRE Y FIRMA Hora:
Jefa del Puesto de Control Migratorio de .
Servicio Nacional de Migracion.

Preparado por Inspector de Migracion
Revisado por Inspector de Migracion

“2025: Afo de la Alfabetizacidon Constitucionat”

llustracién 4 CITACION
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5.RUEX
REFUBLITA DEPANAM A
LRISTERID OE SEGURIDAD P UBLICA Fecrs aetmoneson
SERVICID HACIONAL CE MIGRLCH O
REGISTRO DEFILIACKON
T FOTOGRAFIA HUELLA CIGITAL
OATOS GENERALES
ESTATUS MGRATORIO
PRIERAFELLIDD PRAER WONVERE
SEGUOOAFPELLIOO SEGUADO NOVERE
APELLIDO CASADA
No FEGISTRO FECHA KACIKENTD
PALS RASAL N [4=21]
LUGAR RASMCERTS orcs
HACICAALIDAD PiEL
ESTACC CivL CLLPLTICN
ESTATLRA
NFCTMACION  FAMILIAR
NCHERES NATONALDACES
ConVE CONTUGE
PASEE FPADRE
HADRE AACRE
WNFCOMACICN MG R4 G4
FASAPORTE FECHA DE EXF VALIDO HASTA
EXPEDTCEN
PLNTC LLESADA
FECHA LLEGADA FROCECENCIA
VISA O TARS TURIS A oemeania
CALICAD OE
CINECCIONES
DE GRIGEN
ENFANAVA TELEFOND
FERSONS RESIONSIELE
WOVERE
DRECCIEN TELEFOND
AL NANTES
(FERSCAA
IFERSGNA
IFERSCHA
CATOS CE LA INSCRiFGI ON
FLANGICNARID SUE INGCRIGE
LUGAR, FECHA
FEIATE.F L ADD FUNGISNARID QU LD SR

llustracion 5§ RUEX
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6.CONSTANCIA DE BUEN TRATO

CONSTANCIA DE BUEN TRATO

LUGAR, DE DE 20

A QUIEN CORRESPONDA:

Por medio de la presente yo,

. mujer/varon, mayor de

edad, de nacionalidad:

, Edad: , con documento de

identidad: , fech

MANIFIE

a de nacimiento:

STO LO SIGUIENTE:

1. NO HE SIDO OBJETO DE MALTRATO FISICO, NI PSICOLOGICO. NI _DE

EXTORSION, EN ESTA OFICINA.

2. NO SE ME HA SOLICITADO DINERO, NI HE ENTREGADO CANTIDAD ALGUNA

A NINGUN INSPECTOR A

CAMBIO DE FAVORES, EN ESTA OFICINA.

Observacion:

DADO EN REGIONAL DE

ATENTAMENTE;

. ALOS __DIAS DEL MES DE DE20___.

Huellas Dactilar Derecha

NOMBRE Y FIRMA
N° DE DOC. IDENTIDAD:

llustracion 6 CONSTANCIA DE BUEN TRATO
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7.VERIFICACION DE MOVIMIENTO

VERIFICACION DE MOVIMIENTC MIGRATORIO

Travel Event Report

0 wnlna  ALROPUERTO Airrving Fhatl as 2210372014
INT FOLOMEN Calombia 00 00.00
Trave: Qrigin PA PE: {rave Destrahon  PA PTY
Ongnating {ficer  AUMIN Asjignen To  ALMIN
Femain GOl Crlomisd AEROPUFRTO Desprasting Fhughl Passport 22/63:2034
INT TOCUMEN Codumbia 00.00.60
teavet Origin PA Ty Travei Destunabon  BE UM
Otiginating Difirer  ADMIN Assignest To  ADMIN
Female COL Colomwd  AERCPUERTD Arrnng Flight Passpon 29(0%/2015
INT TOCUMEN Calamina 00 60 0Q
Trawe: Origin PA BOG Travel Destinatsan  PA PTY

Srgmating heer 02 Asvigned T 02

Fage 1 of i 24/UeIZ025 16 35 08

lustracion 7 VERIFICACION DE MOVIMIENTO
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8.VERIFICACION DE IMPEDIMENTO

Gaceta Oficial Digital, lunes 6 de abril de 2026

E 3 MIGRACION
<

VERIFICACION DE IMPEDIMENTO

B omeae o

et ok, o b
e L

Lt e Kooyl

| -~ - m——e ——
> —_——

llustracién 8 VERIFICACION DE IMPEDIMENTO

o e im——
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9.SOLICITUD DE CREACION DE ALERTA
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SOLICITUD DE CREACION DE ALERTA: FECHA:

F
MARCO LEGAL 1

De conformidad con {o establecido en Decreto Ley N° 3 del 22 de febrero del 2008, en el Titulo II, Capitulo |,
Articulo 6, Numerales del 1 al 22 establece las funciones del Servicio Nacional de Migracién; Titulo Vi
{Control Migratorio}, Capitulo | (Entradas y Salidas), Artlculos del 38 al 45, Capltulo 1ll (Causales de No
Admision); Titulo X, Capftulo | (Multas e Impedimentos de Entrada), Articulo 90. Decreto Ejecutivo N° 320
del 8 de agosto de 2008, Titulo Vil, Capitulo 1i, Articulo 267.

DATOS DEL MIGRANTE
NOMBRE DEL MIGRANTE:
NACIONAL DE: N° DE PASAPORTE:
FECHA DE NACIMIENTO: N° DE DOC. IDENTIDAD:
DESCRIPCION DE LA FALTA

Evasion de Puesto de Control
Estadla Vencida.

Cualquier ofra infraccion al Decrelo Ley o su reglamentacion.

e ——

OBSERVACION: EVASION DE PUESTO DE CONTROL MIL BALBOAS (B/ 1.000.00)

NOMBRE DEL EXTRANJERO FIRMA N° DE IDENTIDAD
DEP. SEC. JUDICIAL CHIRIQU! FIRMA N° DE POSICION
JEFE REGIONAL CHIRIQUI FIRMA N° DE POSICION

/< (E319: @) @) migracionpanama \

lustracién 9 SOLICITUD DE CREACION DE ALERTA ,
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10.INFORME DE NOVEDAD

Lugar, XX Mes del 20XX,
SNM-RCH-XXX-0000-20XX.

PARA. (A QUIEN VA DIRIGIDO EL. DOCUMENTO)
Jefe de la Regional de

cc (A QUIEN SE LE ENVIA COPIA DEL DOCUMENTQ)
JEFE O ENCARGADO DE PUESTO

ASUNTO: INFORME DE NOVEDAD

El siguiente informe tiene como finalidad hacer de su conocimiento la siguiente novedad.
Siendo las 00:00 horas. encontrandome en [a verificacion de rutina en el (LUGAR), donde se
verifica un vehiculo tipo ONMNIBUS, marca XXXXXXXX, color XXXX, con identificacion de
placa unica 00000, que se dirigia hacia (LUGAR) conducido por el ciudadano XXXXXXXX,
nacional de la Republica de XXXXX, con cedula _. nacido el 00 de (mes) del 19XX,
el cual encontraba acompanado de su XXXXXX con cedula 0000000000000, con fecha de
nacimiento 00 de (MES) de 19XX. Cuando me acerqué al vehiculo, el chofer ai momento
de preguntale sobre el proposito del viaje, poniéndose ¢n una actitud nerviosa menciono
que era un viaje especial, pude visualizar que se encontraban varias personas. dentro del
busito con conductas inusuales, donde varios de ellos a simple vista se notaban que se
trataban de esconder. Inmediatamente procedi a pedir los documentos de identidad a las
personas que se encontraban dentro del vehiculo y al momento que abrieran la puerta me
percate que estan nerviosos por lo que procedi con el procedimiento de rutina a solicitarle sus
documentos. Uno de los ciudadanos mostro su cedula de identidad personal emitida por la
Republica XXXXXX, al ver que era extranjero irregular del flujo migratorio, les pregunte que
si todos los que viajaban eran de XXXXXX y me dijeron que Si, por lo que se les indica que
se les va a retener para realizar la verificacion a los siguientes ciudadanos extranjeros que a
continuacion detallo:

Nombre Nac. | Pasaporte/ | Fechade | Edad
ClLP . Nacimiento

|
|

W RN SN~

—
(=]

OBSERVACION: Dichos extranjeros viajan con menores de edad que se detailan a
caontinuacion:

llustracion 10 INFORME DE NOVEDAD
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| Madre:. ‘
! Hija menor de edad:
Hija menor de edad:

Madre: ‘
| Hija menor de edad:;
| Hijo menor de edad. |

Todos los ciudadanos extranjeros entraron al pais de manera irreqular.

Por lo anterior expuesto, considerando que existen los suficientes indicios y en el fiel
cumplimiento de la Ley Migratoria, a los ciudadanos panamenos XXXXXXXXXXXXXXX , se
le pone en conocimiento del Articulo 22 y 25 de la Constitucion Nacional y se le informa sobre
su aprehension siendo tas XX:XX horas del dia, los mismos seran remilidos a 1a Personeria
de Tolé por la supuesta comision del delito de TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES. De igual
manera se deja constancia que se le otorgo su derecho a la llamada.

Fundamento Legal:

Decreto Ley No.3 del 2008. Titulo |, articulo 6, Numeral 1,3,15,19,22 y Titulo Vill, Capitulo
Unico. Articulo 81.

Articulo 6: El servicio Nacionat de Migracion tiene las siguientes funciones:

1-Ejecutar la politica migrataria y velar por el estricto cumplimiento de la legislacion migratoria
vigente.

3. Ejercer el control migratorio y el registro de las entradas y satidas del territorio nacional de
nacionales y extranjeros.

15. Ejercer el control migratorio sobre los pasajeros de los medios de transporte local e
internacional, publicos o privados, en aeropuertos, fronteras, puertos maritimos y fluviales,
asi como en cualquier parte del territorio nacional. Para tal efecto, podran establecerse
controles permanentes y/o periodicos, debidamente autorizados por el director general de
Servicio Nacional de Migracion.

19. realizar las investigaciones necesarias para prevenir, identificar, y contrarrestar las
infracciones relacionadas con el régimen juridico migratorio y coadyuvar con las autoridades
competentes en las investigaciones relacionadas con las infracciones a la legislacion penal.
22. cualquier otra que establezca la ley y los reglamentos.

Articulo 81. E| Servicio Nacional de Migracién velara por el cumplimiento de las normas
vigentes en la Republica de Panama, en materia de prevencion y represion de los delitos de
trata de personas y trdfico de migrantes (La negrilla y el subrayado es nuestro).

En el ejercicio de sus funciones, coadyuvara en la prevencion y represion de los hechos
relacionados con actividades ilegales como el secuestro, crimen organizado transnacional,
narcotrafico, blanqueo de capitales y delitos conexos, terrorismo y su financiamiento, trafico
ilegal de armas y explosivos, desvié de mercaderias de doble uso para fines ilicitos, asi como
de la posesion y proliferacion ilegal de armas de destruccion masiva.

El extranjero que incurra, facilite o promueva o resulte involucrado en la comision de los casos
anteriores, sera objeto de una sancion de expulsion, sin perjuicio de las sanciones penales a
que haya lugar.

Al migrante regular o irregular que coopere en el esclarecimiento de las actividades ilegales
relacionadas anteriormente, se le aplicaran las medidas de proteccion y prevencion
migratorias administrativas establecidas en este Decreto Ley y en su reglamentacién.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mis mas alta estima y respeto.

Atentamente,

llustracion 10 INFORME DE NOVEDAD
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MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA, SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION,
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA JUDICIAL REGIONAL DE ‘- (DIA EN
LETRAS) __ . ... (DIA EN NUMEROQ) DE DE 2025

RESOLUCION DE DETENCION No. - ¢
Directar Generat del Servicio Nacional de Migracion.

CONSIDERANDO:
5 ANTECEDENTES.
Que mediante oo _ __ . de (AUTORIDAD QUE REMITIO AL
CIUDADANQ), confecha . de. {MES) de 2025. pusn a ordenes del Servicio Nacional
de Migracion, al cwdadano extranjero de nombre .« nawral de
_{PAIS DE CIUDADANIA), con pasaporte con fecha  de

nacimiecnto_ —— (DIA. MES ¥ ANQ). de anos de cdad. eb clsdadano se
manuene de forma irregular en el Lerritono nacional.

1. HECHOS PROBADOS.
Que, con la presente encuesta administrativa se inicia con:

Informe de novedad elaborado por Inspector
departamento de secretarfa judicial de la regional de

——_{NOMBRE Y POSICION) , dei
.en el que se hace conslar

que se verfica al cwdadano, . .. . .. natural de e ..(PAIS DE
CIUDADANIA), con pasaporte e e con fecha de nacirmento
(DIA, MES Y ANO), de anos.

Estando en el recinio se procede a verificar en 10s sistemas informalicos, (SIM-PLUS -REPORT

PISCES). donde se refleja movimiento de entrada a Panama el (DIA, MES Y
ANQJ, por el Acropuerito ___. norellegja impedimentos de entrada, ni salida al terrtono
nacional,

Al momento de ser entrevistado ol ciudadano {NOMBRE), manifesté gue

Cabe senalar que se le realiza la venficacion en la base de datos de Interpol. fa misma reflleja
que . mantene busqueda internacional.

n. FUNDAMENTACION JURIDICA.
Que la Infraccion Administrativa Migratoria, esta contenida en el Articulo 6 Numeral 1, 3. 4.18,
Articulo 43 Numeral 8, Aniculo B5 primer parrafo, del Decreto ley 03 de 22 de febrero de 2008,
los que hacen referencia ta condicton de migrante irregular. Cuyo texto es e siguiente:

Articulo 6: Fl servicio Nacional de Migracion tiene las siguientes funcienes:

Numeral 1 Ejecutar la politica migratoria y velar por el estricto cumplimiento de la legistacion
migratoria vigenie

Numeral 3 Ejercer el control mugratorio y el registro de tas entradas y salidas del territorio nacional
de nacionales y extranjeros.

Numeral 4 Autorizar, negar o prohubir fa entrada o la permanegncia de exiraneros en el wintono
nacional y ordenar su deportacion, expulsion o devolucion, de conformidad con la constitucion
politica de la Republica y la ley.

Numeral 18 Aprehender. custodiar y detener a los exteanjeros que infringen [as disposiciones de
1a legstacion migratoria, en los terminas previstos en ol presente Decreto Ley.

Articulo 43: Sin perjuicio de 10s convenos internacionales vigentes en la Republica de Panamd,
para entrar al terntorio nacional los extranjeros deberan cumplir los siguientes requisitos:

Numeral 8. Haber cancelado todas sus obligaciones para con el Servicio Nacional de Migracion.
Articulo 85: primer parrafo, o migrante wregular serd puesto a ordenes del Director General ded

Serviciy Nacional de Migracion. quien tendra un termine de veinucuatro horas para ordenar ta
detencion o dejario en fibentad.

Hustracién 11 RESOLUCION DE DETENCION
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Que 1a conducta denunciada conforme a tos hechos expuestos concierne a una nfraccion
administrativa contenido en ¢l titulo X, articulo 313 No. § det decreto ejecutivo no. 320 del 08 de
agosto del 2008 que hace referencia a ta condicion irregular en el pais

£5 claro que nos encontramos ante und investigacion gue cuenta con pruebas demostrativas de
la infraccion administrativa migratoria, en vista que fue demostrada su condicion de migrante
irregular, en nuestros sistemas mformatcos,

Este despacho luego de realizar un analisis preliminar del caso en cueslion, considera que
existen  mentos  fegales  sufientes  para ordenar s detencion  del  ciudadano
e natural de (PAIS DE CIUDADANIA), con pasaporie
, con fecha de nacimiento _ _(DIA, MES Y ANO), de anos de

edad, para niciar la venficacton del estatus migralono en el terntorio nacional.

En hase a lo antenor se establece que se han respetade los derechos humanos y garantias
fundamentales del extranjero, segun fo dispuesia por el articulo 86, numeral 3, del decreto Ley 3
del 22 de febrero de 2008.

V. DECISION.
En razon de las anteriores consideraciones ¢ suscrito director gencral del Servicio Nacionat de
Migracion. DISPONE:

« DECRETAR LA DETENCION: del cirdadano » Natural de (PAIS
DE CIUDADANIA), con asaporte . con fecha de nacimicnto
e eee .. (DIA,MES Y ANO). de anos de edad
A fin que le sean aphcadas las medidas que corresponden conforme af Decreto Ley No, 3 del
22 de febrero de 2008.

s NOTIFICAR: Que contra la presenle resolucion de detencion procede recurso de
RECONSIDERACION ante ! Director General del Servicio Nacional de Migracion, dentro de
fos cinco (5) dias habiles siguenies,

FUNDAMENTO DE DERECHO:

Articulo 6 numeral 1. 3, 4.18 Articulo 71 numeral 3, 4; Articulo 43, numeral 5,8. Aruculo 85, del
Decreto Ley 3 del 22 de febrero de 2008.

Articulo 306, 308, 309.313 del Decreto Ejecutivo 320 del 8 de agosto de 2008.

Aniculo 168 de la Ley 38 del 31 de juho de 2000.

Registrese y Comumguese

ROGER MOJICA RIVERA
Director General
Servicio Nactonal de Migracion

MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA
SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION

Siendo fas deia

Del dla de hoy o _ de 2025
Notifique 2 I
De ta Resolucion N _ que corresponde
Ala fecha _ de 202§

Firma del notificado

Hustracion 11 RESOLUCION DE DETENCION
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12.CONVENIO DE VIENA

LUGAR, ___de de 20

CONVENIO DE VIENA

En virtud de ia ley 36 del 02 de febrero de 1967, que aprueba la convencion de
Viena sobre relaciones consulares, se le informa al ciudadano (a)

con PASAPORTE/C.I.P de
nacionalidad con fecha de nacimiento

1. Derecho a comunicarse con el consulado de su pais de origen, si asf lo
desea.

2. Derecho a comunicarse con el consulado de su pais de origen, en el
momento que asf lo considere necesario.

Una vez conocido mis derechos, doy fe de que he lefdo y se me han explicado en
el lenguaje que he comprendido, los derechos antes citados y firmo el presente
documento como constancia de mi conformidad.

NCMBRE DE LA CIUDADANA

PASAPORTE/ C.I.P N°:

Fecha:

INSPECTOR: Posicion:

llustracién 12 CONVENIO DE VIENA
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13.CADENA DE PERTENENCIAS

SNMCH-PC____-PERTENENCIAS

DATOS DEL RETENIDO
NOMBRE Nac. | Edad F. Nac. PASAP. [C.LP.

PERTENCIAS:H

[ N ] Descripcion | Cant. | Malo | Regular | Bueno |
N° BILLETES Y MONEDAS AMERICANAS CANTIDAD TOTAL
TOTAL
Firma del Detenido Firma del Custodio
Fecha: Hora:
llustracion 13 CADENA DE PERTENENCIAS /
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14.PARTE MEDICO

[
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liustracion 14 PARTE MEDICO
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15.ACTA DE HUELLAS DACTILARES

ACTA H. DACTILAR

FIRMA DE LA CIUDADANA:

llustracién 15 ACTA DE HUELLAS DACTILARES

NAC NOMBRE PASAPORTE F. DE NAC
HUELLAS DE MANO DERECHA
PULGAR D. INDICE D. MEDIO D.
ANULARD. MENIQUE D.
HUELLAS DE MANO IZQUIERDA
PULGAR L INDICE I MEDIO 1.
ANULAR L. MENIQUE I
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16.ARTICULO 22 Y 25
Por este medio yo , ciudadano(a) mayor de
edad con pasaporte/cip: _y Fecha de nacimiento ,
nacional de , dejo constancia que se me han puesto en conocimiento.

Articulo 22 que en el texto indica lo siguiente, toda persona detenida debe ser
informada inmediatamente y en forma que le sea compresible, de las razones de su
detencion y de sus derechos constitucionales y legales correspondientes. Las
personas acusadas de haber cometido un delito tienen derecho a que se presuma
su inocencia mientras no se pruebe su culpabilidad.

En juicio publico que se haya asegurado todas las garantias establecidas para su
defensa quien sea tendrd derecho, desde ese momento, a la asistencia de un
abogado en las diligencias policiales y judiciales. La ley reglamentara esta materia.
Articulo 25 que en su texto indica lo siguiente, nadie estad obligado a declarar en
asuntos criminales o policiales contra si mismo, su conyugue 0 sus parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad de la constitucion politica

de Panama he aceptado y comprendido de forma correcta.

Firma de la Ciudadana:

Firma del Inspector:

llustracion 16 ARTICULO 22 Y 25
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17.SOLICITUD DE CUSTODIA TEMPORAL

David, ___de de 20____
SNMXX-XX-XX-XXXX

CARGO
NOMBRE
Jefe de
Provincia de

SALUDO:

Sean mis primeras lineas portadoras de un cordial saludo y deseo de éxitos en sus
delicadas funciones diarias. Por este medio solicitamos la custodia del siguiente
ciudadano que continuacion detallamos:

[ Nombre N ‘Wacionalidad Pasaporte ‘ Status

Por tal motivo, el ciudadano descrito en lineas anteriores sera custodiado en

(LUGAR) y retirado por el personal del Servicio Nacional de Migracién en
(HORAS, DIAY FECHA)

De su atenta consideracion y respeto.

Atentamente,

NOMBRE
Jefe de la Regional de
Servicio Nacional de Migracion

Adjunto.
Copia de generales de pasaporte
Parte médico
Hoja de no maltrato

flustracion 17 SOLICITUD DE CUSTODIA TEMPORAL
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18.REMISORIA A ALBERGUE
(Lugar), (dia) de (mes) de 20xx
Oficio--SNMCH-XX XX X-000-20x%x
PARA:
Director General
VIA:
Subdirectora General
c.C.

Jefa de secretaria Judicial

Senor director:

Con el respeto acostumbrado reciba un cordial saludo y deseos de éxitos en sus delicadas
funciones.

L.a presente ticne ta finalidad de ponor @ ardenes de su despacho, a la ciudadana que a
continuacion se detalla, para que le sean aplicadas las sanciones administrativas, de acuerdo
a la Ley de Migracion del Decreto ley N* 3 del 22 de febrero 2008.

‘ Nombre [ Nac | Doc.de | Fecha Estalus
| | identificacion | Nacimiento
I 1 |
OBSERVACION:
PERSONAL DE MIGRACION CHIRIQUI
| N Cargo Nombre Pasician
1
2 o S R o
.3 o b
i Vehiculo oficial:

Sin mas que agregar, quedo de Usted,

Alentamente,

Encargado de la Regional

Preparado poc

llustracion 18 REMISORIA A ALBERGUE
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19.FORMULARIO DE APREHENSION

1.- Fecha: Dia:I l l Mes:[ | ] Al’lo:| l | | |

2.- Identificacion del Inspector de Migracion que efectud la Aprehension:
Nombres y Apellidos Cédula Ranqo/Posicion

3.- identificacion del Aprehendido (incluya todas las generales, nombre, cédula, pasaporte, alias)

Nombre

Apellidos

identificacion

4.-Lugar y hora de |a Aprehension:

Provincia: Barrio/Comunidad:
Distrito: Calle:
Corregimlento: Hora de la Aprehensién:

5.- Antecedentes de la aprehension: D Flagrancia O Orden Judicial D Fuga de algun
establecimiento o de aprehension
Observaciones:

6.- ¢ E! aprehendido fue remitido a recibir atencién médica?: () Si o

- Centro médico donde fue remitido:

7.- funcionario que recibe al Aprehendido:

Nombres y Apellidos Cargo Fecha Hora

Firma del funcionario que entrega Firma del funcionario que recibe

11

e
a
—

llustracion 19 FORMULARIO DE APREHENSION 4
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20.REMISORIA A PERSONERIA

Hustracion 20 REMISORIA A PERSONERIA :

Nota N° SNMCH-XXXX-000-20XX

(LUGAR), 00 de (MES) de 20XX
Licenciado (NOMBRE)

Personero del Distrito de (LUGAR)
E. S D.

Licenciado:

Con los atentos saludos me dirijo a usted deseéndole éxitos en sus tan delicadas
funciones.

La presente tiene como finalidad poner a ordenes de su despacho, al siguiente
ciudadano detallado a continuacion:

N° Nombre Nacionalidad Pasaporte Fecha de Nac.
1.

Lo anterior guarda relacion con un presunto delito Contra la humanidad (Trafico llicito
de Migrantes).
Agradecemos de antemano su atencién a esta solicitud y quedamos a la espera de

su amable respuesta.

Atentamente,

Licenciado
Encargado de la Regional Servicio
Nacional de Migracion.

Adjunto:
«  Informe de Novedad con No. de Nota SNM-RCH-PCG-928-2024

+  Copia de Pasaporte del ciudadano costarricense Darlen Envique Rojas Reyes

«  Copia de pasaportes del ciudadano nicaragiicnse Kenly Charly Men

«  Caplura de movimiento migratorio del ciudadano nicaraguense Kenly Charly Men

- Formatode hucllas ilares del ciudadano o icense Darlen Enrique Rojas Reyes.

«  Acta de Derechos dol Aprehendido def ciudadano costarricense Darlen Enrique Rojas Reyes.
Notificacion del Convenio de Viena del ciudadano costarricense Darlen Enrique Rojas Reyes.
Notificacidn de Aticulo 22 y 25 del ciudadano costarricense Darlen Enrigue Rojas Reyes.
Parte medico dol ciudadano costamicense Darlen Envigue Rojas Reyes.

Constancia de buen trato del ciudadano costarricense Darlen Enrique Rojas Reyes.
Acta de pertencncias del civdadane costarricense Darlen Enrigue Rojas Reyes.
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21.ACTA DE NO ADMISION

ACTA DE NO ADMISION

Stendo s XX:XX horas del ___de _de 20__, ¢l Serviglo Nuclonel de Migracmon, LUGAR | de s Republica de Papasa
procede v ordenar 13 devolucion, del cludadisteo . e noclonalidad ~omwdo el . eun
documento PASAPORTE/CTE
Que doe contormtdad en o establecido on los numerates 1.2 3,4, 5 6.7 8.9 ded articulu 43 del Titke VI, Control Migratorio, Capitolo
b Eanttadas y Satldas - i s de Lntrada™, nwoerales 1.2, 30 4 5ot 7.8 del wticulo 50 s Articulo 5t del Tinlo VI Contiel
AMigratonia, de No AdmisiGn, adicaly 61 ded Decreta Les N¢ 3 die 22 de febrero de 2008 y lus articulos 255, 256,
259, 265, 26G6. 267, el Decreto Ejecutivo N7 320 de 8 de agoste de 20088 que crea y reglamenta ¢l Servicio Nacional de Migracion: por
counto el cilado no cumple con lags) sigufenlets) condicionies) de Ingreso exlgidats) por fa legislacion migratorta vipente en el pais.
segun se espet Hica g cominu ion
["Articulo 43, Sin perjuicio de Ios cunvenios internacionales vigentes en fa Republica de Panaina, p.ml entrar ol rrTtorio narional
Tos extr]eros debieran complh los sigolentes sequisitos:
M \ T agzain por presios pdgralnnins weesres. acrens b manrhimos oficlatmente h'\hllim;(lﬂs_‘
| Presentar, a requerimieneo de la autoridad migratarsia, su pasaporte o documenta de viaje vigente v, en casa de que se reguiera.
1a visa de ingreso vigente | (Aetenfo 2o Paree aceeditar seowlentidadd o paciopadidad ol exiranjero t,‘m' pu desidin ingresar
terrleorio nacionad debera hallarse provisio de pasQuor 160 oo de s o o Yigenel s L2 meses quee
| debecan estar eaxpedidas por fas augoridades compesemes del pass de origent
‘ Accederaser entrevistado por las sutoridades competentes Servicio Nacional de Migracion sl momento de su entrada o salida.
| a que sus datos, v registros binmewicos sean vilidados in st v a gue su equipaje v daeumentos persunales sean inspeat iunados
v verifieados.,

greso sumimistrada por la empresa de transporte internag ional, deblidamente complerada

Nu rener m\pl,dmwulu e ¢

Contar con selvencis ceonomiva pasa sufragir sus gustos milvatras permaneact en erritorio pananeno. La Solvencie eeonomici
rguerida yue o debe ser i Quini 25 balbous (138 500.00) 0 su equivaliate en tarjeta de erddito, chogues viajeros,
| Comar_con jusaje de erornn a su pais de orfgen o residencla, cuando By categornia migratoria [o requiera

Huber cancelado tidas sus ablipaciones con el Servicio Nacionasl de Migracion,

Cumplir con las normas samitirlas estahlecidas por ol Mindsterin de Salud. aw come vaalguier orris medida dictida por oras

anuturicdades competentes.

Articulo 50 Bl Servicio Nacions] de Migiscion podra aegar o cualguives exiarjero su ingreso o transito por o pass, as1 como
ru\umrk‘ 1 vorrespondiente visa o periniso. en los siguivntes casos:

[ fstenclit de una orden de awioridiad comperente que impida st enirada
Presentar g e autorkdad competente, documenticion nacional o extranjera, materkal o desligivamente fraudalema o
adulterada. con oF proposiio de obtenes s vis Ingireeso al territorio pacional

* {neatar mpresar ab terrierio siceionasd con an docusmerto gue no Caaple Ccon los regquisitos gue exdpe B legislacion vloene

Tener antecedenies penales del pals de urigen o priscedencia,

Constitule wn riesgo 0 amenaz o la seyuridud nacional v a ly o 1 intermscional,

[ Padecer de alguna enfermedad que el Ministerio de Satud califlque como riesgo sanitaria, o provenic de un pais o reglon gque
fa Organizackon Mundial de Ja Salud o la Organizacion anamericana de la Salud hayan declarade de alte riesgo
epidenialogico.

[ [ Haber sidu deportado o expaisada del piss Vo

{ infringir el presente Decreto Lev o su reglamen
' Especifique, Ja niisma se le aplies el nanite de acta de no admision (G0l va que mantiene wn lnpedimento bniemo y es
| redneddente en la ulta de violseion de puesto de contsul,
Se advierte a interesadn, contorme lo estipnia el Arnicula 51, Los exsanjeras que se encuentren en algunas de las causales sehaladas en
e} articulo anterlar, seran devueltos al Gltimo puerto de cmbargue, Esta decision no adniike recurso algono.
Se nosifica ¢l medio de transprte ¢n que arrlbo, a efectn de que proceda a trasladar a la persona extranjera a st pais de pracedencla,
arigen o a an weeers que lo admibta, de conformidarl al Articulo 61, EL pasajero cuya entrada no sea admitida por incumplir Tos requisitos
establecidos en la toy v en sus reglamentos, serd devuelur al puerts de ('mlmrquc. a expensas de la cmpresa de transpare jnteracional
que lo wansponio y sin perjuivin de las sanciones gque se Jes pueda imponer 2 ambos, Tados Tos costos derivados de a permanenicla en el
wrritarlo nacional del pasajiro no admirido, serdn cabiertos por fa coypresa de ransporte.

Se matntiene vigente,

NOMBRY, DE LA PERSONA EXTRANJERA TTRNI A N* DE DOCUMENTO DE VIAIE
NOMBERE UNIDAL DE TURNQ TIRMA N" DE POSICION

'O DE CONTROI FIRMA N® DE POSICION

lustracién 21 ACTA DE NO ADMISION
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22.PERMISO VECINAL DOC.

- MIGRACION
. SEMICKD FIETLENCIA ¥ CONTROL

e T ~

PUESTO DE CONTROL RIO SERENO PERMISO VECINAL DOC. NO

o TS
FECHA:
18r NOMBRE: fer APELLIDO:
2do NOMBRE: 2do APELLIDO;
N' DE CEDULA: FECHA DE NAC.:

EL SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION, de conformedad al Titulo M, Capitulo |, Articulo N6 de!a Ley dei 22 de febreco da 2008, de o
Reputica de Panama, &l Sarvico Nacional do Migracion biene las siguientes funciones:
vaﬂ'Epumrhpo!:hmmmcoﬁaymwdesmnmmmuhhgmw:vqm.

Names' 3 Eisrear of contral migratono y ef registro de las eniradas y salidas del lsmtorio nacionsi de nacionales y axtranjeros

Otswvacin: S Je otorga Permiso Vecinal 2 los qua viven en (Frontera Paso Cancas, Bary, La Concepclon, Volcén, Ceero Punta, Rio Sereno,
Boquese, David, hasta a garita e trénsito despuds del Rio Risscua).

. WPORIANIE

PARA QUE ESTE DOCUNENTO TENGA
VALDEZ DEBE SER SELLADO A LA SALIDA
YALAENTRADA DEL TERRITORIO NACIONAL.

NCIA SAUDA DE PANAMA ENTMDAACGSTA Rl“

SUBLAY 90UD 4p) oRAS,

* ESOE US0 PERSQNAL

* W3 TENE cosro,

PRS0 €3 vaLID0 EN COSTA RICA:

| P ERA DE PASO CANOAS, CIUDAD

:;mm.wno.wvno. SALIDA DE COSTARICA ENTRADAA PANAMA
ELPUESTO CONTROL DE LIMONCITO.

% «SERVICIO , EXCELENCIA Y CONTROL"

[,

flustracién 22 PERMISO VECINAL DOC
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GOBIERNO NACIONAL ! ,
CON PASO FIRME S MIGRACION

23.SALVO CONDUCTO INDIGENA

I —

- 3

m-
REPUEUICA DE PANAMA

- R | AN

Ay -

&) MIGRACION ¢\ y0cONDUCTO INDIGENA -P.C. DOC.

PUESTO DE CONTROL DE RIO SERENO Tel.: 722-9054 N°
FECHA:
Ter. NOMBRE: ler. APELLIDO.
2do. NOMBRE 2do. APELLIDO:
N*  DE CEDULA: FECHA DE NAC.

EL SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION, de conformidad al Tituto VI, Capltuto V, articulo N* S7 y 58 de (a Ley del 22 de febrero de 2008, de i3
Replblica de Panama, concede por este medio, permiso para viajar hacia la Repiblica de Costa Rica, de acuerda a las leyes migratorias de dicho pais.

Observacion:

IMPORTANTE

« NO TIENE COSTO
= VIGENTE DURANTE SEIS () MESES SALIDA D PANAMA
« ESTE DOCUMENTO ES DE USO PERSONAL
(NO SE ENTREGA NI SE RETIENE)
« VALIDO PARA TRAMITES LABORALES
¥ DERECHOS SOCIALES.

ENTRADA A COSTA RiCA

SALIDA DE COSTA RICA ENTRADA A PANAMA
“SERVICIO, EXCELENCIA ¥ CONTROL”

lustracion 23 SALVO CONDUCTO INDIGENA
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GOBIERNO..NACIONAL ! “ M|GRAC|ON
W

CON PASO FIRME

24.AUTORIZACION DE SALIDA DE MENORES

Anexo IMODELQ:

AUTORIZACHKIN SALIDA DE MENORES

L]

llustracién 24 AUTORIZACION SALIDA DE MENORES
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